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“RENAN QUEJOSO DE SU GLORIA A TRASMANO”

Paula BRUNO

Abstract

The present article is about a noticeable intellectual from Argentina of the
passage from th&ixth to thexxth Century: Paul Groussac (Toulouse,
1848-Buenos Aires, 1929). They appear, in its main lines, the characteris-
tics of his public path. Groussac wasvery versatile personage and he
evolved like professor of distinguisheducational institutions, director of

the National Library, debater, counsetd outstanding publications, essay-
ist, literary critic and historian; are ggented here some of the particular
features of his salient public path.

Resumen

El articulo versa sobre la figura de personaje destacado de la intelectua-
lidad argentina del pasaje del sigtex al xx: Paul Groussac (Toulouse,
1848-Buenos Aires, 1929). Groussae fun personaje muy versatil y se
desempefid como profesor de destacadas instituciones educativas, Director
de la Biblioteca Nacional, polemistdirector de destacadas publicaciones,
ensayista, critico literario e historiagdse presentan aqui algunas de los
rasgos particulares de sayectoria publica multifacética.

Lecturer del Departamento de Humanidadeda Universidad de San Andrés, Buenos
Aires, Argentina. Correo electronico: paubru@infovia.com.ar.

Este articulo presenta los lineamientos generales de mi libro tifeladdGroussac. Un
estratega intelectualBuenos Aires, Fondo de Cultura Econdmica/Universidad de San
Andrés, 2005. Esta obra obtuvo el Premio Pensamiento de América “Leopoldo Zea”
(Edicién 2005-2007), otorgado por el Instituto Panamericano de Geografia e Historia,
Organismo Especializado de laganizacién de Estados AmericanagA). Agradezco

los comentarios recibidos por Leandro Losada y Dario Roldan.
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Groussac es el intelectual del 80 por excelencia (...); pero sobre todo es el intelectual
europeo en la Argentina por excelencia. De alli que haya podido cumplir ese papel de
arbitro, de juez y verdadero dictador cultugsse critico implacable, al que todos se
sometian, era irrefutable porque era europeaia lo que podemos llamar una mirada
europea autenticada y desde ahi juzgaba los logros de una cultura que se esforzaba por
parecer europea (...) Ese personaje, no aptipatico, sino paraddjico, era en reali-
dad un sintoma: en él se expresaban los valores de toda una cultura dominada por la
supersticién europeista.

Ricardo PigliaRespiracion artificial

A Paul Groussac se le admira, pero dificilmente se le ama ¢ Por qué? ¢Acaso no es
artista este pulcro consciente escritomigilie para quien Renan y Saint-Beuve son tan
familiares como Cervantes y Quevedo?

Alvaro Yunque Sintesis historica de la literatura argentina

Introduccién

La figura de Paul Groussac se dibtgmsionada entre reivindicaciones y
omisiones. Nacido en Toulouse en 884afincado en la Argentina desde

1866 —donde fallecié en 1929—, fue poliglota y un referente intelec-

tual. Dificil es transitar la bibliografisobre el cambio de siglo sin encontrar
referencias a Groussac, aunque numerosas veces estan ligadas al anecdo-
tario.

En tanto hombre de pluma versatil, publicé articuloRevista Argenti-
na, Revista de FilosofiaCaras y CaretasLa Biblioteca Anales de la Bi-
bliotecg entre otrasLa Naciony El Diario lo tuvieron como columnista,
corresponsal de viajes y critico litemy musical. Dirigid diarios tucuma-
nos —La Uniény La Raz6r— y durante 1884 y 1885 8ud-AméricaFue
responsable dee Courrier Francaisy escribié erLe Courrier del Plata
periodicos destinados a la comunidehcesa en Argentina. Publicaciones
extranjeras también acogieron sus escritos, es el casbadBevue
(Ancienne Revue des RevuRsvue des Deux Mondd®evue politique et
litteraire. Revue Blugle Figaroy The Cosmopolitan

Como escritor, se cuentan entre piezas ensayisticas las reunidas en
Del Plata al Nidgara(1897) y los dos volimenes &# viaje intelectual
(primera serie 1904 y segunda seri@@9 entre sus obras literarias se des-
tacan un volumen de sonetbs, cahier des sonnef$892), la novel&ruto
vedado(1884), la compilacidiRelatos argentino§l922), la obra teatréla
divisa punzq1923) y el volumen miscelani€eritica literaria (1924).
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En tanto polemista, fueron sus contendientes Bartolomé Mitre, Miguel
Cané, Calixto Oyuela, Manuel Lainez, José Manuel Estrada, Pedro Goyena,
Eduardo Shiaffino, Norberto Pifieirdpsé Ingenieros, Romulo Carbia, Die-
go Luis Molinari, Leopoldo Lugones, &a otros. Estos debates permitieron
desarrollar un tépico groussquianoidanadurez de los letrados argentinos
para encarar actividades intelectuaescediendo las fronteras nacionales,
Marcelino Menéndez y Pelayo y Ricardo Palma fueron hombres de cultura
con los que también polemizé.

Como historiador, escribi®antiago de Liniers, conde de Buenos
Aires (1907) yMendoza y Garay, las dos fundaciones de Buenos Aires
(1916). TambiénEnsayo histérico sobre el Tucumgm®882), Ensayo
critico sobre Cristébal Colén. Historia y leyend4892),Historia de la
Biblioteca Nacional(1893 y varias versiones posteriores),Congreso
de Tucuman(1916) y Estudios de historia argentinérecopilacién de
1918).

Groussac fue Director de la Bibliote Nacional entre 1885 y 1929 y su
labor en el repositorio fue reaénte destacada; editd y diridia Biblioteca
entre 1896 y 1898, pnales de la Bibliotegaentre 1900 y 1915, e intentd
posicionar a la institucion como ilaas destacada de América Latina y con
reconocimiento en el escenario internacional.

Tuvo un rol bidireccional como “dmajador cultural”. Por ejemplo, las
autoridades tucumanas lo convocaron @ participara en la escritura de
unaMemoria sobre Tucumay afios después se le solicité una obra histori-
ca monumental sobre la Argentina para ser presentada en la Exposicién
Universal de Paris de 1889 —no fuelimala—. En 1910 escribioé un texto
sobre las Islas Malvinas destinadaraindo diplomatico internacional. Fue
delegado por la Argentina en el Wald Congress de Chicago de 1893,
acompafd a la delegacion argentinaeeiCongreso de La Haya (1907) y
fue enviado especial en la Exposicion Internacional de Roubaix (1911). En
el sentido inverso, fue reconocido ptoridades politicas e intelectuales
de Francia como un embajador de |#wa gala en las pampas. Asi, Geor-
ges Clemenceau describio a Groussamo un civilizador y brego por su
designacion como Oficial de la Legi@® Honor. En 1910 la Sorbona lo
recibié afectuosamente para que datana conferencia sobre Santiago de
Liniers y en 1926 se realiz6 alli unrhenaje para ensalzar su labor en Ar-
gentina.

La variada bibliografia que se pus interpretar a este intelectual poli-
facético puede clasificarse en tornauatro constelaciones interpretativas.
Un primer conjunto de bibliografia se inscribe en el género de la semblanza
biografica y estd4 integrado en su mayoria por alegatos celebratorios
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fechados luego de su fallecimiento (29% hacia el centenario de su naci-
miento (1948). Existen, ademas, contribuciones posteriores que mantienen
el tono encomiastico a la hora de présesu vida. Todos los textos biogra-
ficos tienden a seguir a AlfonsLaférrere, su primer bidgrafoAunque
durante décadas Groussac formo partgdetedn de los olvidados, el inte-
rés por su biografia recabvigencia recientementeEl entusiasmo suscita-

do por Groussac se revela también emlamerosas reediciones de su obra
realizadas en los Ultimos affoen la reconsideracion de esta figura en el

2 Véanse, principalmente, Laferrérdlfonso, “Noticia preliminar”’, enPaginas de

Groussag¢ extraidas de suSbras completasTalleres graficos gentinos, L. J. Rosso,
Buenos Aires, 1928, pmii-xLl; Martinez, Joaquirfrancois Paul Groussac. Su vida,
su obra,Buenos Aires, Cuadernos de Histofiegentina y Americana, Centro de His-
toria Mitre, 1948; Noel, MartinPaul GroussacBuenos Aires, Ediciones Culturales
Argentinas, 1979 y el resto de los textosdutaen la bibliografia referidos a aspectos
biograficos. Varios articulos publicados en 192@mseuentran enA. vv., Homenaje a
Paul GroussagcenNosotros Namero extraordinario, nim. 242, julio de 1929. Entre
los textos publicados para @&ntenario de su nacimienfaueden consultarse los apor-
tes reunidos emnA.vv., Centenario de Groussad848 -14 de febrero, 1948uenos
Aires, Coni, 1949.

Laferrére, Alfonso, “Noticia Preliminarfoc. cit

Véanse Benarés, Le6Raul Groussac en el Archivo General de la NaciBuenos
Aires, Ediciones Archivo General de la Nacién, 1998; Cuffia, Raqimipces a Paul
Groussac? Buenos Aires, De los Cuatro VientBditorial, 2001; Paez de la Torre, Car-
los, La colera de la inteligencia. Una vida de Paul GroussBuoenos Aires, Emecé,
2005; Vermeren, Patrice y Gonzélez, Horadaul Groussac. La lengua emigrada
Buenos Aires, Colihue, 2007.

Mientras que numerosas obras de Grouseddan permanecido sin reeditar, en los
Ultimos afios se republicaron varias daslEn la década de 1980, se reedita@dli-

ca Literaria, Buenos Aires, Edde Belgrano, 1980;as Islas MalvinasBuenos Aires,
Ed. Argentina, 1982Amparq La Plata, El Aljibe, 1982Critica Literaria, Buenos Ai-
res, Hispamérica, 1985, col. Jorge Luis BmrgBiblioteca personal; en la década de
1990: Santiago de LiniersBuenos Aires, El elefante blanco, 19%jntiago de Li-
niers Buenos Aires, Ed. Ciudad Argentina, 1999. Desde el 26QQo Vedado Bue-
nos Aires, Siglo XXI, 2000Los que pasabafkcon estudio preliminar de Alejandro
Eujanian), col. Nueva Dimension Argentirdirigida por Gregdo Weinberg Buenos
Aires, Aguilar-Taurus, 2001Del Plata al Niagara(con estudio preliminar de Hebe
Clementi), Buenos Aires, Biblioteddacional/Ediciones Colihue, 200E] viaje inte-
lectual. Primer Serig El viaje intelectual. Segunda Sefeon prélogo de Beatriz Co-
lombi), Buenos Aires, Simgr 2005. Ademas de estasedéiones, se public6 una
compilacion de los escritos de Groussamaeacritico musical, véase Groussac, Paul,
Criticas sobre musicécon estudio preliminar de Po&uarez Urtubey), Buenos Aires,
Biblioteca Nacional, 2007. Véase tambiéruBo, Paula, (Estudio preliminar y selec-
cion de textos a cargo delravesias intelectuales de Paul GroussBaenos Aires,
Universidad Nacional de Quilmes, 2005.
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marco de &mbitos académs y extra académicdg en una muestra de gran
escala destinada integramente a su figura que tuvo lugar en la Biblioteca
Nacional’

Un segundo grupo esta compuestoglgunas obras de caracter general.
La mayoria de ellas trata sobre la “generacion del och&htes referencias
a su figura aparecen como mencionestredel elenco de personalidades
destacadas del periodo. Su nombréesrporado a la misma lista que los
de Miguel Cané, Eduardo Wilde, Lucio V. Lépez, Eugenio Cambaceres y
otros. S6lo en algunos casos se regpglgunas facetas particulares, como
su participacion en el Congresodagoégico de 1882, la direccion del
periodico Sud-Américay la conduccién de la revistaa Biblioteca entre
otros. Otra franja de obras generaletaede textos destinados a estudiar el
positivismo argentino; en algunos eldos aparece asimilado a esta corrien-
te de idea8.En otras, en cambio, se argumenta que hubo en Groussac un
critico del cientificismd® En una linea original, el analisis general de Oscar
Teran pensé a Groussac en el marctadeultura estética” —opuesta a la
“cultura cientifica”— en las filas dé&a cual aparece Miguel Cané como
figura centraf

El tercer eje hermenéutico estéhfmymado por contribuciones mas re-
cientes, resultado de la renovaciénalbistoriografia que tuvo lugar en las
Ultimas décadas. Varios aportes cewinata atencién en su rol en tanto

La bibliografia de la Ultima década destimadGroussac sera citada a lo largo del articulo

en las correspondientes notas al pie. Puede verse una perspectiva sobre parte de la misma
en Eujanian, Alejandro, “Lecturas sobre Paul GroussadPrismas. Revista de Historia
Intelectual nim. 10, 2006, pp. 223-227.

La muestra se denominé “Perspectiva Paul Groussac. Muestra bibliohemerogréfica”, 15
de noviembre de 2007 al 1 de marzo de 2008. Sala “Leopoldo Marechal”, Biblioteca Na-
cional. Cuenta con catélogBerspectiva GroussaBuenos Aires, Biblioteca Nacional,
2007.

Véanse, por ejemplo, Biagini, Hudoa generacion del ochent8uenos Aires, Losada,
1995; Campanella, Hebéa generacion del ochenta. Su influencia en la vida cultural
argenting Buenos Aires, Tekne, 1983; Prieto, Adolfo, “La generacion del ochenta. La
imaginacion” y “La generacion del ochenta. Las ideas y el ensay@i.gn., Historia

de la literatura argentina. Del romanticismo al naturalisrop. cit, pp. 49-72 y 97-120.

Para una presentacion de Groussac comotaledtual inscripto en el positivismo puede
verse Alfieri, TeresaUna brecha en el umbral. Ciencia y literatura en Groussac y Ra-
mos MejiaBuenos Aires, Losada, 1987.

Véase en este sentido Barbano, Filippo, Barbé, Calad, Sociologia, storia, positi-
vismo. Messico, Brasile, Argentina e I'ltglislilan, Franco Angeli, 1992, p. 306.

Cfr. Teran, Oscarida intelectual en el Buenos Aires fin-de-siglo (1880-1910). Derivas
de la “cultura cientifica’, Buenos Aires, Fondo de Cultura Econdmica, 2000.
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introductor del método histérico. Edtecho aparece justificado por la rele-
vancia que asumieron las polémicas referidas al tema mantenidas con Nor-
berto Pifiero (1896/1898) y con dogmesentantes de la Nueva Escuela
Histérica, Rémulo Carbia y Bgo Luis Molinari (1914/1916Y. No corrie-

ron igual suerte los estudios focalizados el analisis sistematico de una
obra especifica o debrpushistérico groussaquiard.

Un cuarto conjunto de aportes prawveéede la critica o la historia litera-
ria. En historias de la literatura destintas épocas Groussac es presentado
con el formato utilizado para describir al resto de los litefdtAsegatos
posteriores a su fallecimiento ofredgeitios, de caracter mas bien laudato-
rio, acerca de sus escritos y de su potencial legadasta hace aproxima-

2 yéanse Eujanian, Alejandro, “Paul Groussac y la critica historiogréafica en el proceso de
profesionalizacion de la disciplina historica en la Argentina a través de dos debates fini-
seculares”, erfestudios Socialesafio V, nim. 9, Santa Fe, Segundo Semestre de 1995;
Eujanian, Alejandro, “Paul Groussac y la critica historiografica”, en Cattaruzza, Alejan-
dro y Eujanian, Alejandrd?oliticas de la Historia. Argentina 1860-1968Buenos Aires,
Alianza Editorial, 2003, pp. 43-67; Stortinilidy “La recepcion del método histdrico en

los inicios de la profesionalizacion de la Historia en la Argentina®aen ., Estudios de
historiografia argentina |l Buenos Aires, Biblos, 1999, pp. 75-98 y “Teoria, método y
practica historiografica en Paul Groussac”aemvv.: Estudios de historiografia Bue-

nos Aires, Biblos, 1997, pp. 5-29 y Vitagliadiguel, “Paul Groussac y Ricardo Rojas o

el lugar de los intelectuales”, en Rosa, NicoRdjticas de la critica. Historia de la cri-

tica literaria en la ArgentinaBuenos Aires, Biblos, 1999, pp. 59-74.

Los trabajos en esta direccién son escasos. Véanse, Prado, Gustavo, “El Santiago de
Liniers de Paul Groussac y la narracion itagle la historia argentina”, mimeo; Bruno,
Paula, “La obra de Paul Groussac (1848-1929) en el contexto del espacio historiografico
argentino, fines del siglrix/principios del siglaxx”, en Actas del 51° Congreso Inter-
nacional de Americanistas: “Repensando laséficas en los umbrales del siglo XXI”
Santiago de Chile. Cd-rom y version en linea, 2003.

Véanse, por ejemplo, Rohde, Jorge Maxs ideas estéticas en la literatura argentina
tomos Il y IV, Imprenta y Casa Editora Coni, Buenos Aires, 1924 y 1926w ., His-

toria de la literatura argentina. Del romanticismo al naturalismh@moi, Buenos Aires,
Centro Editor de América Latina, 1986. En el mismo sentido, Anderson Imbert, Enrique,
“La literatura argentina”, en Ferrari, G. y Gallo, E. (comfsa) Argentina: del Ochenta

al Centenarig Buenos Aires, Sudamericana, 1980; Campanella, Hebe, “La atmésfera li-
teraria”, en Biagini, Hugo. (comp.), Biagini, Hugo (comfl)movimiento positivista ar-
genting Buenos Aires, Editorial de Belgrano, 1985.

Entre otros, véanse Echagiie, Juan Pablo, “Paul Groussac”, Eschitgres de la Argen-

tina, Buenos Aires, Emecé, 1930 y Gonzalez, Juan B., “Groussac, novelistddsen

tros, nim. 242, junio de 1929, pp. 132-147; Costa Alvarez, Arturo, “Groussac y la
lengua”, erNosotros Numero extraordinario, nim. 242, Buenos Aires, julio de 1929, pp.
118-128; Alonso, A., “Paul Groussac, estilista”, ®intesis afio Il, nim. 27, agosto de
1929, pp. 327-341.
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damente una década, su labor como estflistau produccion ensayistica
eran los aspectos tratados preferentemente. Esto se debe a que Groussac fue
considerado “maestro del estilo” pfiguras del calibre de Rubén Dalrio
—entre sus contemporaneos—mas tarde, Jorge Luis Bordeg Alfonso
Reyes"

En los ultimos afos, varias contridiones se ocuparon de analizar su
literatura de viajes y ensayisti®al interés que reviste como introductor de

18 para referencias a Groussac como maestro del esftiloGerchunoff, Alberto, “Re-
flexiones sobre Pablo Groussac”,dosotros nim. 242, julio de 1929, pp. 63-67; Mon-
ner Sans, José, “Dos lecciones de Groussadiasotros nim. 242, julio de 1929, pp.
75-78; Alonso, A., “Paul Groussac, estilista”, 8mtesis afio 1l, num 27, agosto de
1929, pp. 327-341; CostaVidrez, Arturo, “Groussc y la lengua”, eNosotros nume-

ro extraordinario, 242, Buenos Aireslijude 1929, pp. 118-128. Entre la biblio-
grafia consultada encontramos so6lo unoawque marca deficiencias a la hora de
evaluar la prosa de Grouss&dr. Vega Belgrano, CarlpsPaul Groussac”, eiNoso-

tros, nim. 242, p. 117. Recientemente comz@non a dibujarse juicios que matizan su
legado como el del maestro que ensaflas nuevas generaciones a escribir. Bar-

cia, Pedro, “La literaturg los historiadores”, eAcademia Nacional dia Historia, La
Junta de Historia y Numisméa y el movimiento histargrafico en la Argentina
(1893-1938),tomo I, 4ta. parte, Buenos Airedcademia Nacionatle la Historia,
1996, p. 276.

Sefialaba Rubén Dario “[fue] en ese periddi@Naciérj donde comprendi a mi manera
el manejo del estilo y en ese momento fueron mis maestros de prosa dos hombres muy di-
ferentes: Paul Groussac y Santiago Estrada”. Dario, RAbéwhiografia Buenos Aires,
Marymar, 1976, p. 63.

Cfr. Borges, Jorge Luis, “Prélogo”, en Groussac, P@ditica Literaria, Hispamérica,
1985 (1924) y Borges, Jorge Luis, “La ceguera"Sate nochesMéxico, Fondo de Cul-
tura Econémica, 1986, p.156.

19 Cfr. Reyes, Alfonso, “Homenaje a Groussac”, en@bras Completastomo IV, Méxi-

co, Fondo de Cultura Econémica, 1956, p. 458.

Véanse Colombi, Beatriz, “El relato como epigrarBa&l Plata al Niagarade Paul
Groussac”, en IdViaje intelectual. Migraciones y desplazamientos en América Latina
(1880-1915) 2004, pp. 71-94; Clementi, Hebe, “Estudio preliminar’, en Groussac, Paul,
Del Plata al Niagara Buenos Aires, Biblioteca Nacional/Ediciones Colihue, 2006;
Lagmanovich, David, “Paul Groussac, ensayista del 80'Revista Interamericana de
Bibliografia-Inter-American Review of Bibliographyol. xxxi, nim. 2, Organizacion

de los Estados Americanos, 1982, pp. 28-46; Vifias, David, “Groussac, las ironias y los
privilegios”, en Id.,De Sarmiento a Dios. Viajeros argentinos a UBAenos Aires, Su-
damericana, 1998, pp. 103-112; Bruno, Paula, “Estudio preliminafauesias intelec-
tuales de Paul Groussagp. cit
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novedades y critico?? también en tanto promotafe empresas editoria-
les®

Un rasgo unificador de estos aportes es la operacién compartida de
segmentacion de la trayectoria vital e intelectual de Groussac con vistas a
ceflir el analisis a determinados tramos. Se escinde y destaca un aspecto
de sus quehaceres intelectuales (historiador, critico), o bien algin género
entre sus producciones (ensayistica, critica literaria, literatura de viajes), o
el ejercicio de ciertas tareas (mentor de la reviat8iblioteca introduc-
tor del método histérico). En este articulo, en cambio, se muestran esta-
ciones de su itinerario en didlogo con rasgos de su obra que dan cuenta de
su perfil singular en tanto hombre de cultura en la Argentina finisecular.

21 Cfr. Prieto, Martin,Breve historia de la literatura argentindBuenos Aires, Taurus,
2006, pp. 155. Groussac es dafla frecuentemente como feindador del relato poli-
cial por un breve escrito titulada pesquisgsu primera version se titulalid canda-
do de or9. En sus lineas generales, plante&itdoria de un enigma policial bastante
clasico, pero es por su precocidad en eltexto argentino que ingresd bajo el rétulo
de “pionero” en obras que rastrean los origgnksevolucion del dHato policial en el
pais. Véanse, entre otros, Lafforgderge (Prélogo, seleccién y nota€)entos poli-
cialesargentinos (Antologia), Buenos AfreAnagrama, 1997 y Ponce, Nés@iago-
nales del género. Estudissbre el policial argentinoParis, Editions du Temps, 2001.
Pueden verse también MortaipMaria Teresa, “El relato policial y la etapa fundacio-
nal: el “caso” Paul Groussac”, mimeo; Gaiill, Cristina, “Ironia y parodia en ‘La pes-
quisa’ de Paul Groussac”, édiberletras: Revista de cita literaria y de cultura
nam. 17, 2007, version en lineawww.lehman.cuny.edu/cibetras/v17.htm y Matta-
lia, Sonia,La ley y el crimen. Usos del relatolfpial en la narrativa argentina (1880-
2000) Madrid/Frankfurt, Iberoamericana/Vervtie2008, capitulo I, seccion 1: “Paul
Groussac: ‘La pesquisa’, entre el policjaél folletin”, pp. 55-66. Groussac no conti-
nué explorando el género polici&n el marco de este artioyinteresa destacar que la
mirada sobre los inmigrantes qaparece en el relato e consonancia con la que se
presenta aqui en el apartado V.

Véanse Vitagliano, Miguel, “Paul Groussa®icardo Rojas o el fgar de los intelec-
tuales”, art. cit Flawia de Fernandez, Nilda y Stéierg de Kaplan, Olga, “La critica
literaria en el Rio de IRlata durante el sighix: del romanticismo al positivismo”, en
Ibero-Amerikanisches Archimim. 12, New Serie, 1986p. 73-84; Romano, Eduar-
do, “Paul Groussac, critico ktural (y literario) enLa Bibliotecd, en La Biblioteca.
Revista fundada por Paul Groussawim. 6, primavera d2007, pp. 272-282; Bal-
tar, Rosalia, “El critico ewigilia. Paul Groussac eha Biblioteca, primera época”,
mimeo.

Existe una bibliografia considerabley con muy disimiles conclusiones— sobre
Groussac Yy la revistaa Biblioteca Remito a la bibliografipara el listado de la mis-
ma. Realicé un balance sobre esa literatura en Bruno, Paula, “Paul Grolss8¢y
blioteca (1896-1898)", erHispamérica. Revista de literaturafio 32, nim. 94, 2003,
pp. 87-94.
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Las dos patriad? Entre la aventura y el afincamiento

Los motivos de la llegada de GroussaBuenos Aires no son del todo cla-

ros. Algunos de sus textos sugieren un arribo fortuito, otros sefialan que
desembarcé en Argentina con unataate recomendacion de Adolphe-
Félix Gatien-Arnoult, profesor de laaEultad de Letras de Toulouse, para
Amadeo Jacques (fallecido pocos meses antes). A su llegada, tenia 18 afios,
desconocia el idioma y no tenia familiares ni amigos en estas frdrraes.

go de un desconcierto inicial, comére trabajar en San Antonio de Areco

como cuidador de ganado, convirtiésd en “gaucho en las praderas pam-

peanas™ Pese a esta pintoresca incursidecidié volver a la capital por-

tefla en 1867, a instancias de su padre. Recordd con estas palabras ese
cambio de rumbo:

una nocion, con todo, que llamaré sensata, se sobreponia aorcieanzaatalista;

y era la idea de que, no sirviendo probablempata otra cosa que para escribir (en el
supuesto de que todos servimos para algo), podria serme Gtil mas tarde —jen Paris!- el
conocimiento del castellano y también de esta region.

Dado que se lanz6 a recorrer el mundo siendo muy joven, su formacion
europea consistié en el cumplimierttel ciclo de Liceo en Toulouse (con
un breve paso por un colegio dominicoStereze, en el que estuvo bajo la
tutela de Jean-Baptiste Henri Dominique Lacord&ige)a concurrencia de
algunos meses a los cursos preparatati® la Escuela de Bellas Artes de
Toulouse. A los diecisiete afios rindas examenes del curso de admision

24 Los titulos de los apartados del articulo remiten a escritos de Groussac. Se consignan
oportunamente las referencias. En este caso se trata del titulo de una obra inconclusa. En-
tre sus materiales de trabajo se encuentra un cuaderno cuya etiquétasiits patrias
(escenario y borrador)dentro del mismo hay apuntes muy fragmentarios sobre persona-
jes y escenasCfr. Archivo General de la Nacioiondo Paul Groussa¢en adelante
AGN, FPG), Leg. nim. 2, Obras literarias y comentarios sobre literatura. Para una referen-
cia sobre esa obra en progreso, véase “Paul Groussac desaparece del escenario argentino
lleno de méritos y escaso de reconocimientos’ a&lhiteratura Argentina. Revista Bi-
bliogréfica, julio de 1929, p. 5.

% Cfr. Groussac, Paul, “Amédée Jacques Courrier de la Platal0 de febrero de 1918.

Parte del articulo fue recopilado en Canter, JGamtribucion a la bibliografia de Paul

Groussa¢ Buenos Aires, El Ateneo, 1930, p. 305.

Groussac, Paul,os que pasabarBuenos Aires, Jesus Menéndez, Librero Editor, 1919,

op. cit, p. 2.

2" \bid., p. 9.

% |as referencias sobre estos episodiosemesr narradas en Groussac, Paul, “El romanti-
cismo francés”, en IdCritica literaria, , p. 223.
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par:;\gincorporarse a la Escuela NavaBdest, pero no rdiad la escolaridad
alli.

No contd, entonces, con ningun tipo de educacion formal posterior al
liceo. Pese a ello, apenas terminadaestadia en San Antonio de Areco,
obtuvo un puesto en el Colegio Modelel Sud, ubicado frente a la Biblio-
teca Publica y, posteriormente, una geacion como profesor suplente en
el Colegio Nacional de Buenos Airf<En esos dias, Groussac concurria a
las reuniones que tenian lugar erliteeria de uno de sus compatriotas,
Paul Mort4, donde trab6 amistad o@rios extranjeros que se desempefia-
ban en el Colegio Nacional de Buerigses, como el quimico aleman Ber-
nardo Weiss y el inglés David Lewikra asiduo concurrente a eventos
culturales de la ciudad, entre los que se contaron las conferencias que José
Manuel Estrada dictd6 en 1868 enHacuela Normal ubicada en la calle
Reconquista, que luego se publicaron comd.éxxiones de Historia de la
Republica Argentina

En el transcurso de 1870 entabl6 amistad con José Manuel Estrada y
Pedro Goyena. En las tertulias que aeniugar en el establecimiento ti-
pografico en el que se imprimRevista Argentind fue posible para Grous-
sac relacionarse con varios jovenes portefios en ascenso, como Angel
Estrada, Miguel Goyena, Eduardoildé, Lucio Lopez, Carlos Guido y
Aristobulo del Valle. En ese afio aemid un ensayo en francés acerca del
poeta roméantico José de Esproncedaites“segun el concepto romantico
de ‘inspiracion™ en tan sélo tres di&sAl leerlo, Pedro Goyena le insistio
para que lo tradujera y el adio aparecié, en 1871, enRevista Argenti-
na, abierta a estimular carreras de jovenes prometetfoEgsarticulo ge-
nero repercusiones favorables. Afiospleés Martin Garcia Mérou recordo:

2 yéase al respecto Groussac, Paul, “Notas semanales, la obra de RoBIPaén27 de

mayo de 1900. Reproducido como “El ‘Sarmiento’ de Rodin”, erEldsiaje intelectual.
Impresiones de naturaleza y arte. Primera Sevladrid, Libreria General de Victoriano
Suarez, 1904.

Acerca de los primeros afios de Groussac en Buenos Aires puede verse Canter, Juan,
“Groussac y unos dias olvidados de su vida"Aaales del Instituto Popular de Confe-
rencias. Decimonoveno cigltomoxix, afio 1933, pp. 207-227.

Sobre las tertulias organizadas en tornoRelgista Argentin@uede consultarse Maeder,
Ernesto, “José Manuel Estrada y las dos épocasRieviata Argentina en Boletin de la
Academia Nacional de la Historigomoxxxvi, segunda seccion, 1965, pp. 285-311.
Groussac, Paul,os que pasabamp. cit, p. 20.

Groussac, Pablo, “José de EsproncedaRevista Argentingtomo x, 1871, pp. 123-167.

Sdlo este articulo es mencionado por ld@gtiafos de Groussac, aunque el mismo afio es-
cribio otro articulo para la misma revista, dedicado a analizar la obra de Antonio Trueba,
éste no tuvo ninguna repercusién. Véase Groussac, Pablo, “La poesia popiawrisen
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Hace ya algunos afios, cuando el amor a las letras se despertaba en nosotros en los
bancos del colegio (...) alguien nos recomendé un articulo sobre Espronceda, publi-
cado en |&Revista ArgentinaAquel articulo estaba firmado por Paul Groussac. Desde
luego y a despecho de nuestra infantil inexperiencia literaria, vimos a través de sus
paginas elocuentes y vivas un espiritu original y lumifidso.

Este “espiritu original y luminosdle también percibido por Avellane-
da, Ministro de Instruccion Puablica ehgabinete de Domingo F. Sarmien-
to. Afios mas tarde sefialo:

han pasado ya algunos afios, desde que el hombre de Don Pablo Groussac nos fue por
vez primera revelado [...] Quedamos sorprendidos. No habiamos leido en nuestro
idioma apreciaciones mas finas y de un vuafloelevado. El analisis se mezclaba al
drama. Era un estudio literario y a la par un estudio humanao. [...] Era la aplicacion en-
tre nosotros de los procedimientos de la critica moderna, como es practicada por Sain-
te Beuve 6 por Nissart.

Luego de la publicacion, Avellanetiizo llamar al joven y lo recibi6 en
su despacho. En el mismo encuentrerdkrarse de que estaba preparando
Su regreso a Francia, le propuso queeside partir conociera el “jardin de
la Republica” y le ofrecio la cobertude los gastos del viaje y dos catedras
en el Colegio Nacionale la provincia. Groussapiedo sorprendido por la
convocatoria. En 1919 evoc6 con rabgia los acontecimientos exclaman-
do: “iDichoso pais y afios aquellos en que todo un ministro nacional y can-
didato a la presidencia se desprerdtihtejemaneje politico para atender a
un pobre muchacho extranjero, recién salido del literario cascafon!”.

Su partida fue un tanto demorada los sucesos ligados a la fiebre ama-
rilla,®” pero en mayo de 1871 llegé finante a la tierra de su protector.
Una vez arribado, fue recibido conteésiasmo por ser un enviado de Ave-

ta Argentina tomo x, 1871, pp. 373-380 y 385-405. Solo en estos articulos iniciales
Groussac castellanizé su nombre.

Garcia Mérou, Martin, “Fruto vedado”, en ldipros y autores Buenos Aires, Félix
Lajouane Editor/ Libraire Générale, 1886, p. 39.

Avellaneda, Nicolas, “Estudio sobre Ehsayo histérico del Tucumapor el Sefior
Groussac”, eNueva Revista de Buenos AirEsljcion en folleto, p. 3.

Groussac, Paul,os que pasabamp. cit, p. 107.

Daniel Lewis, amigo de Groussac, acept6 eroatexto de la fiebre amarilla el cargo de
Inspector de Higiene de la Catedral del Sur y le ofrecié6 formar parte de la comisién.
Groussac aceptd y comenz6 a acompafiar a su colega inglés en las visitas domiciliarias. A
los pocos dias, sus amigos pensaron que leabisaido la fiebre. Estos episodios estan
narrados en Groussac, Pdwds que pasabamp. cit, p. 29.
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llaneda y profesor del flamante l€gio Nacional, fundado en 1885Afios
mas tarde, desde Paris, rememoré aquel momento:

me veo llegar, una espléndida mafanagigel otofio tropical, al ‘jardin de la Repu-
blica’, que lo fue de veras para mi, a esa edad siempre rebosante de infinitas ilusiones
venideras, por estrecho que sea el circulo de la presente realidad. Iba como modesto
profesor del Colegio Nacional; pero ya favorecido, a los 23 afios, con un principio de
aureola literaria y, lo que vale mas, precedido de amistosos anuncios y recomendacio-
nes que me trajeron, desde el primer dia, la cordial acogida de tantos brazos*abiertos.

El recién llegado profesor se hodpesn una pequefia vivienda, propie-
dad de Felipe Posse, miembro coogpi de la familia tucumana. En
diciembre del mismo afio el gobernadi@derico Herrera le ofrecio la di-
reccion de un pequefio periédico. Agerl cargo y bautizé a la gaceta

comolLa Unidn Desde las paginas de este 6rgano se bregd por la candida-

tura a diputado de Delfin Gallo, quiaocedi6 a la Camara de Diputados. El
joven periodista percibié estdgechos como un mérito progibEn 1872
comenzo a escribir en el periddita Razdénen la misma provincia, y a
partir de 1874 asumi6 su direcci@m los pocos meses de participar en el
periddico, Groussac encabez6 unvimiento de opinion que él mismo
denomind “avellanedismo periodisticalesde las paginas de este diario,
que rezaba en su portada: “bli@as Avellaneda: Candidato dexa Razén
para la Presidencia de la Republi¢aDurante este mismo afio, también en
las paginas del 6rgano de prensa quigidi publicé una novela breve titu-
ladaDe la cruz a la flechg, un afio después, aparecié en forma de folleto
su estudio titulad@.os jesuitas en Tucum&hGroussac fue separado de su

38 Sobre Groussac en Tucuman véase Paez Teria, Carlos, “Centdn sobre el rastro de

Paul Groussac en Tucuman (1871-82)"Ravista de la Junta de Estudios Historicos de
Tucumanafo 7, nim. 4, 1974, pp. 65-109.

Groussac, Paul, “Vistas parisienses”, enBtlviaje intelectual. Impresiones de naturale-
za y arte. Segunda Serk&enos Aires, Jesls Menéndez Librero Editor, 1920, p. 90.
Groussac, Paulos que pasabamp. cit, p. 127.

SobrelLa Razénvéase Garcia Soriano, ME| periodismo tucumano, 1817-1900. Ensayo
de investigacion sobre un aspecto de la cultura tucumana durante el siglduixnan,
Universidad Nacional de Tucuman, 1972.

Groussac, Paul,os que pasabamp. cit, p. 126.

La publicacién de esta pequefia obravpcé una reaccion de Angel Gordillo. Véase
Gordillo, Angel,Los jesuitas segun las fuentes mas puras de la historia. Serie de articu-
los de colaboracion publicados en La Razdocumén, Imprenta dea Razon 1873.
Respecto de este intercambio polémico @éBmayan, Narciso, “De la iniciacion de
Groussac como escritor”, &intesisnim. 27, agosto de 1929, pp. 317-326.
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cargo de profesor por un conflicto con P85geun exceso de “avellane-

dismo”, y nombrado Director de Erismaza de la provincia, para, poste-
riormente, ser designado como Inspedacional de Educacion. Los afios
gue transcurrieron entre 1874 y 1878 funede un caracter pintoresco en su
vida. Sus visitas como Inspector a tiferentes provincias argentinas lo
llevaron a conocer nuevos paisayesingulares personalidades.

En una de sus visitas a Santiago del Estero, en el mismo 1874, se alojo
en el hogar de una destacada fanshatiaguefa, sostenido por una dama
de la alta sociedad de la provinddercedes Alcorta de Beltran, y se ena-
mor6 de su hija Cornelia BeltrdhSe comprometié con ella en septiembre
de 1876 y el matrimonio se celebré en febrero de 1879. De esta alianza
nacieron siete hijos. Mientras quenam inspector hacia sus observaciones
por distintas provincias, Groussacsdmpefid una tarea complementaria.
Asumié6 responsabilidades del negociolalédamilia Beltran, dirigiendo los
arreos de tropas de mulas hasta Shlgar al que acudian los compradores
provenientes de Bolivi& En 1878, fue nombrado Director de la Escuela
Normal de Tucuman y volviétener una vida sedentaria.

Groussac residio en el “jardin deRapublica” hasta fines del afio 1882;
ese afo publicé su “Ensayo Historgaobre el Tucuman”, que originalmen-
te habia aparecido en una memoria g@recerca de la provincia, redactada
por disposicién del gobierno tucumade 1881 con el objetivo de ser pre-
sentada en la Exposicién ContinerifaLa publicacién de esta incursion
groussaquiana en los territorios de la historia argentina acarre6 comentarios

4 Acerca de la familia Posse, puede consultarse Bravo, Celia, “La politica ‘armada’ en el

norte argentino. El proceso de renovaciéradelite politica tucumana (1852-1862)", en
Sabato, Hilda y Lettieri, Alberto (compsl)a vida politica en la Argentina del siglo XIX.
Armas, votos y voce8uenos Aires, 2003, pp. 243-257. Luego de este desencuentro,
Posse y Groussac volvieron a entablar amistad y en 1895 el segundo escribié un simpati-
co comentario acerca de “Don Pepéft. “Un ami de Sarmiento’l.e Courrier Frangais

11 de septiembre de 1895, recopilado en Canter, Qaartribucion a la bibliografia.,.

op. cit, 1930.

Véase Groussac, Cornelia, “Paul Groussac intiha’Nacion 11 de septiembre de
1955.

La narracion de estos hechos se encuentra en Groussac, Paul, “Alphonse Daudet”, en Id.,
El viaje intelectual. Primera Serie, op. ¢ip. 177.

La memoria fue redactada por una comisiéon conformada por decreto del gobierno pro-
vincial, cuyos integrantes eran: Don Pablo Groussac, Dr. D. Juan M. Teran, D. Alfredo
Bousquet, Dr. D. Javier F. Frias, D. Inocencio Liberani. Groussac estuvo a cargo de la re-
daccion de los seis capitulos de la primeraepaedicados a resefiar la historia de la pro-
vincia, y de los cinco de la segunda, destinadtss aspectos geogréaficos de la misma.
Véaseaa. v., Memoria histérica y descriptiva de la Provincia de TucupBurenos Ai-

res, Imprenta de M. Biedma, 1882.
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de distinto tenor. Avellaneda prodigdaegios al trabajo a su protegido y el
Anuario Bibliograficocelebrd: “un libro de historia argentina escrito por un
europeo, es una verdadera novedad, y (...) se trata de una de esas obras que
deben colocarse en la primera lin&a”.

En sentido inverso, Adolfo Carraa defenestro el trabajo sefialando
deslices facticos y juicios que camaraba errados: “el hecho de ser ex-
tranjero su autor, puede ser unltitpara suponerle imparcial, pero des-
graciadamente no ha sido asi y m® solamente inconveniente sino
perjudicial el aceptarlo para la safianza de la juventud y el conoci-
miento de los demas puebld$Esta es la primera vez, en lo que respec-
ta a su carrera publica, en la quecsuadicion de extranjero se convirtié
en un estigma.

El Congreso Pedagdgico Internagbiievd a Groussac nuevamente a
Buenos Aires. Seguramente se reencoalli con sus amigos de antafio. En
el contexto de las sesiones, el Diceale la Escuela Normal tucumana par-
ticipé activamente defendiendo el laimo, y presentd un diagnéstico sobre
el estado vigente de la ensefiangmto a un proyecto para modificar
sustancialmente las estructuras educativas de las provincias. El discurso
presentado llevo el titulo de “Estade la educacion comun en la Republi-
ca, sus causas, sus remedfog aparecié publicado en el contexto de los
debates; los contenidos alli expuestardn en parte las bases para el pro-
yecto de la Ley 1420. Publicado como follBt@| escrito recibié buenos
comentarios y menciones especialmente halagadorasferuatio Biblio-
grafico de la Republica Argentindpieza literaria de primer orden, que
pone de relieve las grandes imperfene® de la educacién primaria en la
Republica Argentina, haciendo pasateatos ojos del lector bellisimos
cuadros que caracterizan la époc#ay costumbres de nuestras provin-

48 Anuario bibliografico de la Republica ArgentinBirector: Alberto Navarro Viola, afio

I, 1883, pp. 59y 360.

Carranza, Adolfo, “Opiniones del Sefior Groussac sobre TucuméaNUyera Revista de
Buenos Airestomovi, 1882, p. 652. Los comentarios de Avellaneda se encuentran Ave-
llaneda, Nicolas, “Estudio sobre Ehsayo histérico del Tucumgor el Sefior Grous-
sac”, enNueva Revista de Buenos Airggljcion en folleto.

VéaseEl Monitor de la Educacién Comun. Publicacion oficial de la Comisién Nacional
de Educaciopnnum. 17, noviembre de 1882, pp. 184-190; nim. 7, s/m, 1882, pp. 203-
222; ndm. 8, s/m, 1882, pp. 470-478; nim. 16, s/m, 1882, pp. 501-510.

Groussac, PauEstado actual de la educacion primaria en la Republica Argentina. Sus
causas. Sus remedidSonferencia leida por P. Groussac en el primer Congreso Pedago6-
gico celebrado en Buenos Aires, 1882, Buenos Aires, Imprenta y Litografia de M. Bied-
ma, 1882.
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cias”>? Desde la perspectiva del propioo@ssac, estas apariciones publicas
y estas publicaciones le permitieron acelerar la “lenta salida de la penumbra
provincial”>®

En 1883, Groussac volvié su patda origen, luego de algunas poster-
gaciones: un afio después de su llegada a Buenos Aires, el padre lo habia
instado a regresar a su tierra y ébildarespondido con una negativa, sefia-
lando que habria de permanecer en la Argentina hasta conocer profunda-
mente el idioma espafiol y justificar asi su estadia; afios después, hacia
agosto de 1870, habia tenido notidiesla guerra franco-prusiana y habia
concebido la idea de trasladarse pacaar por su nacion, pero sus amigos
lo disuadieron. La posposicién dettorno fue volviéndose menaos circuns-
tancial mientras se fue arraigando mledo cada vez mas firme en tierra
americana.

Asi, luego de diecisiete afios de diiaen el pais (cinco afios en Buenos
Aires y doce afios en Tucuman), elmento del regreso a su patria lo en-
contré fracturado por una doble sensacién de deseo y, a la vez, de indefe-
rencia. En primer lugar se dirigiéTaulouse, y las espontdneas emociones
signadas por la poética evocacion fueseguidas por variados desencantos.

La nostalgia de los tiempos pasadosidide un tinte tragico a las percep-
ciones de su barrio de la infancidéayadolescencia. Lo mismo ocurrio frente
al reencuentro con sus familiarés.

Pese a las decepciones inicialesa uaz en Paris se dispuso a cumplir
un objetivo: conquistar un lugar enretindo intelectual. Para alcanzar esta
meta contd con dos potenciales llauasa carta de Lucio V. Lopez para un
critico teatral ddes Temp y corresponsal del periddico argentEloNa-
cional, Francisquésarcey, y un articulo de su autoria sobre Alphonse Dau-
det, que habia sido publicadoEDiario. De las dos llaves, fue la segunda
la que le abri6 mas puertas y le permiti6 conocer a destacados literatos
franceses de distintas generaciones.

Sin embargo, la intencion de ocupa rol como actor se diluyé rapida-
mente ante la realidad vigente en ¢emaculos intelectuales y en los salo-
nes parisinos, que contaban con norgesociabilidad mas rigidas que sus
homologos argentinos. De este modoastitud sistematica dirigida a cap-

52 Anuario bibliogréfico de la Republica ArgentinBirector Alberto Navarro Viola, afiq
1883, p. 153.

% Groussac, Paulos que pasabamp. cit, p. 51.

54 Sobre este viaje y sus pormenores puede verse: Bruno, Paula, “Cartografia de un regreso.
Impresiones de viaje de Paul Groussac”, en Cd-romcties del Primer Encuentro Las
metaforas del viaje y sus imagenes. La literatura de viajeros como prqobRosario,

UNR, FHYA, 2002.
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tar la atencién de figuras descollandesla cultura francesa resulto inoper-
ante. La decepcioén se reforz6 sobre todo ante quienes consideraba de algun
modo sus guias: Ernest Renan, que lo desencant6 por su aspecto y por la
vulgaridad que caracterizaba al publouee congregaba, y Victor Hugo, ya
anciano y rodeado en su salén parespectaculo casi circensén la na-

rracion de la visita a este ultim@roussac mostré su desilusion por haber
llegado a un anhelado destino, pero a destiempo:

Y sobre esta Ultima, y acaso la mas ingrata de mis peregrinaciones a los santuarios de
la gloria, formulaba para mi esta tristisima moraleja: ‘He venido tarde. El gran poeta
esta muy viejo para maestro y yo también phsaipulo: él ha perdido la fecunda ac-
tividad del genio, y yo el puro fervor de la juventtf’.

Al asumir que su retorno a Paris se habia concretado tarde, renuncié a
ocupar un lugar destacado en el amtaieintelectual de la “ciudad luz”.
Paris y sus hombres de cultura nofle@eron el marco de referencias que
buscaba. Su lugar parecia estar efirgentina; transmitié nostalgicamente
esas sensaciones:

Daria actualmente cuarenta saludos correctos y cincuenta agudezas de literatos de pro-
fesion, no digo por oir cierta voz carifiosa, 6 sentir el peso de un nifio de tres afios que
me cabalga en la pierna; eso va de suysino, por estar almorzando en el Club, con

uno 6 dos amigos, por estar revolviendo paipeles en mi estudio de Tucunian.

Luego de este viaje signado por el desengafio se dispuso asi a olvidar la
consagracion ideal y a conquistar upaso de preeminencia posible. Ser
un literato europeo en la Argentina era mas factible que convertirse en es-
critor francés en Paris. Pese a elldppico de la vida tensionada entre dos
patrias —como se vera en otro apartado de este articulo— acompafié las
percepciones de Groussac sobre syiprdestino. Quienes se preguntaron
por su rol y su legado en la culturacional tuvieron también presente esta
tension.

Podria sorprender a simple vista gstigner tramo de la trayectoria de
Groussac. Sin embargo, piénsese gae bl llegada a una Buenos Aires en
la que la apariencia aldeana no skihaisto ain conmocionada por el im-

5 | a narracion de los desencantos de Groussac en Paris puede leerse en Groussac, Paul,
“Vistas parisienses”, en IE| viaje intelectual. Impresiones de naturaleza y arte. Segun-
da Serie, op. cit 1920.

¢ Ibid., p. 125.

57 “Cartas de Groussac”, &1 Diario, 3 de julio de 1883.
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pacto de la inmigracibn masiva, nit&sa regulada por los ritmos vertigi-
nosos de la posterior modernizacion finisecular. Por su parte, Groussac se
insertd en un ambiente cultural l1abil ehfue para él posible el suefio del
hombre constructor de su propio destén un mundo letrado que lo acogié
muy bien predispuesto.

Groussac se insertd en el mismo aace cultural en el que otros hom-
bres encontraron también un espa&er una joven promesa fue posible
para el recién llegado francés. En esptido, los “protectores” tuvieron un
rol considerable. Hombres consolidadosmo Nicolas Avellaneda, y jéve-
nes portefios apenas mayores, que tamdadan sus primeros pasos, COmo
Pedro Goyena y José Manuel Estraggeron una red de contencién para
hombres nuevos, como fue en es®eces Groussac, que comenzaban a
hacerse a si mismos. Instancias deadmiiilad y espacios como el Colegio
Nacional de Buenos Aires y la Libreria de Paul Mort4, funcionaron también
como marco de despliegue sletrayectoria en ascenso.

Noticia histérica sobre la Biblieca Nacional de Buenos Aires.
Entre la Biblioteca y ssiempresas editoriales

Asumida la renuncia de formar parte del mundo letrado parisino, el lugar
gue Groussac ocuparia en la cultugeatina se deline6é con contundencia a
mediados de 1880. En 1884 estuvo al frenteSdelFAméricaEl periddico

se presentd en sociedad como ugadp alineado con las reivindicaciones
de las reformas laicas y opuesto al gobierno porteBatre sus miembros

se encontraron Carlos PellegrinpdRie Sdenz Pefia, Lucio Lopez y Delfin
Gallo. Alli se dedico preferentemente a temas literarios y educativos y pu-
blic6 una novela de fuerte sesgo autobiograficato vedado(1884), que

%8 Se trata del titulo de un texto de Groussac que tuvo varias reediciones. Empez6 siendo
una historia-informe que escribié al poco tiempo de asumir su cargo y luego fue tomando
el perfil de una historia de la institucion. Véase, Groussac, Ratitia historica sobre

la Biblioteca Nacional de Buenos Aires (1810-1901) y discurso pronunciado en la inau-
guracion del actual edificioBuenos Aires, Libreria y Casa Editora Jesus Menéndez,
1938. Existen varias ediciones anteriores y posteriores a la aqui citada.

Sobre el periédicud-AméricaAlonso, Paula, la Tribuna Nacionaly Sud-América
tensiones ideologicas en la construccion de la ‘Argentina Moderna’ en los afios ochenta”,
en Alonso, Paula (ed.fonstrucciones impresas. Panfletos, diarios y revistas en la for-
macion de los estados nacionales en América Latina, 182Q0-Ba@mos Aires, Fondo

de Cultura Econdmica, 2004, pp. 203-241ynban, Tim, “La prensa politic&sud-
Américg 1884-1892", en Ferrari, Gustavo y Gallo, Ezequiel (compa.Argentina: del
Ochenta al Centenarjmp. cit, pp. 761-783.
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ocupé el espacio fisico del diario que anteriormente habia tenidpan
aldeade Lucio V. Lopez. Se convirtiademas, en paladin del laicismo,
defensor del ministro Wilde y blancte ataque predilecto de los catdlicos,
sobre todo de sus antafio amigos José Manuel Estrada y Pedro Goyena, que
se expresaron desde las columnatal&nion Record6 afos después esos
agitados dias con estas palabras: ffoss violentos de los ataques de la
prensa clerical llovian sobre el extranjedirector del diario, libre pensador

y brazo derecho del Ministro Wild&®.Su cargo como director-gerente del
diario finalizé cuando él y Delfin Gallse retiraron, dada su declarada ad-
hesion a Bernardo de Irigoyen en ehtexto en el que la mayoria de los
miembros del directorio apoy0 la candidatura presidencial de Miguel Juarez
Celman.

Después de este paso por Sid-América a comienzos de 1885,
Groussac fue nombrado Director de la Biblioteca Nacional de Buenos
Aires (antes Biblioteca Publica) por Eduardo Wilde, a la sazdén Ministro
de Justicia, Culto e Instruccion Publica. La biblioteca central pas6 a ser
jurisdiccion de la nacién en 1884 junto al Museo Publico y el Archivo
General. En los tiempos de su vejez recordd este giro en su vida como el
paso a “una tarea menos remunerada pero infinitamente mas éalma”.
designaciéon genero resistencias y sorpresas. Se asumia que el sucesor de
José Antonio Wilde podia ser Estanislao Zeballos o Alberto Navarro
Viola, pero ante el cambio de planes de Wilde algunas voces mostraron su
descontento. De hecho, tuvo lugar una campafia en contra del nom-
bramiento desde las paginasEleNacionaly El Diario. Encabezando la
lista de los disconformes se encontraron Calixto Oyuela y Manuel Lainez.
Uno de los argumentos principales de los detractores del flamante director
fue la injusticia que significaba que un extranjero ocupara una posicion
clave en una institucion nacional. En enero de 1885, Lainez critico la
eleccion de Groussac sefalando:

realmente si el nombramiento del Sr. Gzgac nos ha salvado providencialmente de

la calamidad encarnada en el Dr. Zeballos, bienvenido sea [...]. En lo que se refiere al

sefior Groussac, la objecion fundamental que podemos hacerle es, que mientras se
pueda nombrar un ciudadano argentino para elegir un establecimiento eminentemente

% Groussac, Paul, “Noticia biogréafica”, en Benaros, Ld®myl Groussac en el Archivo
General de la Nacigrop. cit, p. 36.

“Paul Groussac por Groussac. Autobiografiantorizada”; se trata de una version de la
“Noticia biografica’citada en la nota anterigrero en este caso esta traducida por sus
familiares, s/p.
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nacional, como la Biblioteca, es méas quredeber del Gobierno, una obligacién, pre-
ferirlo, atin en igualdad de condiciones, & un extrafifero.

Apuntando cuestiones de tono similar se lee en una nota contemporanea
a la anterior d&l Nacional

Falta ahora tan solo que el Gobierno Nacional dicte su decreto diciendo que se hom-
bra bibliotecario de la Republica a “Monsieur Paul Groussac”, para que este pueda
hacer saber al mundo entero que en este pais de barbaros sélo él es competente para
entender de libros, y que los argentinosesira lo mas para empleaditos subalternos

de su reparticién. Esto, si es que el sefior “Paul” no manda a buscar a Toulouse a los
“Pierre” y los “Jean” que crea necesarios para secunifarlo.

Pese a las resistencias, el dires®rinstalé en su despacho en Peru y
Moreno. Durante los cuarenta y cuaafs que dirigié la biblioteca (1885-
1929), Groussac tomé medidas quedteron a ordenar y modernizar la
institucion® lanzé el sistema de catalogacion formal de los volimenes, los
materiales de hemeroteca y los documentos inéditos; se encargd personal-
mente de confeccionar un fichero hisddo para la consulta del publico;
gestiond la recopilacion de fuentesauhivos europeos y envidé un copista
al Archivo General de Indias de 3& con el fin de relevar algunos do-
cumentos que consideraba importantes para la historia d&F paisibién
bajo su gestion, en diciembre de 1901, la biblioteca se mudoé a la calle
México —edificio construido originalnmte para la Loteria Nacional— y en
las dependencias de esta sede se instalé una pequefia imprenta tipografica.
A instancias suyas, por su parte, sgdlia Ley de Deposito Legal de ejem-
plares?®

No es la intencién de estas pagirmvaluar positiva o negativamente el
papel cumplido desde una perspectivialibiecoldgica, ni tratar de narrar

52 Sam Weller (seudénimo de Manuel Lainez), “Bibliotecarios”EeDiario, 20 de enero
de 1885.
5 “Nombramiento de bibliotecarios”, € Nacional 19 de enero de 1885. Reproducido
en Tesler, Mario (con la colaboracion de German Alvaray] Groussac en la Biblio-
teca NacionglBuenos Aires, Biblioteca Nacional, 2006, pp. 18-21, notas.
Véaseaa.vv., Historia de las Bibliotecas Nacionales en Iberoamérica: pasado y presen-
te, México,uNAM, 1995.
Ver Molina, Rall,Misiones argentinas en los archivos europddgxico, Instituto Pa-
namericano de Geografia e Historia, 1955, pp. 160-169.
% Véase Trenti Rocamora, José Luis, “Aportes a la historia de la Biblioteca Nacional de
Buenos Aires y una lista de sus publicaciones”Seciedad de Estudios Bibliogréaficos
Argentinos Boletin 4, Buenos Aires, 1997, pp. 52-77.
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“lo que realmente sucedié” mientras encabezaba el repo$it@®focali-
za, en cambio, el andlisis en algarutos que convirtieron a Groussac en
una figura de alta visibilidad desde guesto de Director de la Biblioteca
Nacional.

Una de las primeras medidas ejadats consistié en generar un diag-
néstico acerca del pasado y del estadmal del repositorio y escribir una
historia-informe en funcién de los datos relevaidsn el escrito resultan-
te, la historia del pais, sus emprendimos culturales y la historia de la
biblioteca se conjugan en un unico reladi, la Biblioteca Publica apare-
ce como una maqueta, muestra pequeiia pepresentativa, de la cultura
toda y de la historia nacional: creador decreto de la Junta Gubernativa
del Rio de la Plata en 1810, el destileola institucion condensaba la impo-
sibilidad de generar empresas culturastables en el contexto posterior a
la Revolucion de Mayo. Aunque padencontrarse en personajes como
Mariano Moreno y Bernardino Rivadavia el germen de la ilustracién y la
voluntad de desarrollar la esfera cudiuiel joven pais, sus acciones, civili-
zadoras en otros aspectos, no lograrfiejegse claramente en la biblioteca.

A su turno, la época de Rosas trajo consigo los males méas profundos para la
cultura, entendidos como efectos dearee de la “descivilizacion”. Solo
después de Caseros, lentamente, el destino de la Argentina pudo ser recon-
ducido. En cada una de estas clasicas estaciones historicas, los directores de
la biblioteca central —descriptos yraaterizados en breves semblanzas
biograficas— son retratados como portadores de los sintomas de su tiempo vy,
en sintonia con los hombres politicoscd€la etapa, artifices de los progre-

sos Y retrocesos del establecimientoovshque el pais estaba en manos de
estadistas capaces de conducirlo paaehino del progreso y la moderniza-
cion, el director del reservorio padhacerse eco de ese clima de época y
ordenar un espacio considerado clave padesarrollo intelectual del pais.

57 En los dltimos tiempos, la actuacién de Groogeante a la Biblioteca Nacional, leida en
términos especificos de funcién institucional, generd una notable atencion. Mientras que
algunos autores mantienen un tono celebratorio sobre su desempefio, otros han intentado
dejar en evidencia ciertos limites de sus acciones. Véanse Cuffia, Raapaes a Paul
Groussac? op. cit y Tesler, Mario (con la colaboracion de German AlvarBayl
Groussac en la Biblioteca Nacionalp. cit

Se trata de Groussac, Paul, “La Biblioteca de Buenos Aired’aéiblioteca tomo |,

1896, pp. 9- 33 y 161-193. Con escasas diferencias, este texto fue el prolGgtatel

go metddico de la Biblioteca Nacional, seguido de tablas alfabética de autores, Ciencias
y Artes Buenos Aires, 1893; se publicé posteriormente como GroussacNBaciia his-

torica sobre la Biblioteca de Buenos Aires (1810-19®Ljenos Aires, Imprenta Coni,
1901. Existen varias ediciones del texto aparecidas mas tarde bajo ¢listat@ de la
Biblioteca Nacional
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Varias fueron las voces que se egaaon de remarcar las ventajas que
tuvo Groussac al ocupar ese cargo. Asi, por ejemplo, Alberto Gerchunoff
comento:

el destino le fue favorable. Mientras las personas mejor dotadas de su tiempo leian
apresuradamente en sus bufetes de abogados, en sus oficinas inseguras, y aprendian
confusamente y producian sin coherencia y sin tranquilidad, al azar de su existencia
agitada y dispersa, Groussac tuvo la fortuna de encontrar el medio de ser lo que siem-
pre fue. Este imperturbable ‘habitante de la ciudad silenciosa de libros’ ha encontrado
en Buenos Aires un suburbio de P&tis.

De hecho, Groussac cont6 con eVifggio de estar encuadrado en una
institucion que posibilitd su dedicaci@asi exclusiva a las labores intelec-
tuales. ElI ambito fue por demas favaleapara emprender investigaciones y
escritos de indole diverda.

Es mérito de Groussac que su cahgya sido reconocido como lo fue
en Europa. El rétulo de director tieBiblioteca Nacional actu6 como siné-
nimo de prestigio. En sus relatos waje, por ejemplo, Georges Clemen-
ceau subray6 que bajo la gestion decempatriota la biblioteca se habia
convertido en un recinto de nodal importancia cultural a la altura de sus
homologos europeds.A su vez, Groussac mismo utilizé el rétulo que le
conferia su cargo como muesti@ autoridad. Por ejemplo, &mne énigme
littéraire aparece, debajo del nombre detoauel rotulo “Directeur de la
Bibliothéque Nationale de Buenos Aires”.

El papel de erudito literato europgaivilizador de las tierras virgenes
latinoamericanas que Groussac ostentehanio una particular visibilidad
al ser ejecutado desde la Biblioteca daei. Este rol fue reconocido por la
mayoria de sus sucesores. Jorgis Borges, quien expresé enRelema de
los doneda idea de que su destino estuvo superpuesto con el groussaquia-

% Gerchunoff, Alberto, “Reflexiones sobre Pablo Groussac’Nesotros nim. 242, julio

de 1929, p. 63.

Por ejemplo, sefialaba en una ocasién: “humilde alumno de tan grandes maestros [Taine y
Renan], me doy testimonio, en mi esferaitada, de no haber dejado pasar hasta ahora
una innovacion artistica desde Wagner h&stakin y Moréas, una tentativa cientifica,
desde el evolucionismo hasta la novisima telepatia, sin informarme con ellas de simpatia,
procurando entenderlas sin pretension hogiift. Groussac, Paul, “Boletin bibliografi-

co: Los Rarospor Rubén Dario”, eha Bibliotecag tomoii, 1896, p. 476.

Véase en Clemenceau, Georgdstes de voyage dans I'Amerique du Sud. Argentine,
Uruguay, Brésil Hachette et cie., Paris, 1911, p. 72.
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no,”? declaré en reiteradas ocasionebaior de ocupar el sillén de Grous-
sac y revivid una empresa editorial que éste habia fundado, la flewista
Biblioteca Por su parte, directores de Bibliotecas Nacionales de otras lati-
tudes, como Marcelino Menéndez y Peldyp Ricardo Palm4 fueron
interpelados por Groussac y lo recoleoon como un igual a la hora de
evaluar su trabajo o sus criticas.

Refiriéndose a su nombramiento —usando tercera persona—, recordo:
“(la Biblioteca) era, cuando él l&cibid, un caos de treinta mil volimenes
alineados sin orden en una casa secular en ruinas, privada de aire y luz.

Conformé alli una biblioteca bastanpeesentable, instalada en un local

cémodo”’”® Ordenar la biblioteca fue una tarea costosa pero posible y

Groussac se ocup6 durante afios de concretarla.

Mientras tanto, se consoliddé coma referente intelectual frente a sus
pares. Encarné la figura del prescriptollegé a ocupar, como sefiala la
férmula propuesta por Riadw Piglia, “el papel de arbitro, de juez y verda-
dero dictador cultural® Su cargo le ofrecié una oportunidad Gnica para
hacerlo. Describiendo las ventajas quedafirieron sus funciones en terce-
ra persona apunto:

Groussac dijo algunas veces que el cargo etgcario fue su morfina, para signifi-
car el abandono de toda actividad exterior [...] Quizas fuese mas cierto compararlo

Las dos ultimas estrofas del “Poema de los dones”, escrito por Borges en 1960, rezan:
“Algo, que ciertamente no se nombra/con la palabra azar, rige estas cosas;/otro ya recibio
en otras borrosas/tardes los muchos libros y la sombra./Al errar por las lentas galeri-
as/suelo sentir con vago horror sagrado/que soy el otro, el muerto, que habra dado/los
mismos pasos en los mismos dias./¢, Cual sldds escribe este poema/de un yo plural y

de una sola sombra?/;Qué importa la palabra que me nombra/si es indiviso y uno el ana-
tema?/Groussac o Borges, miro este querido/mundo que se deforma y que se apaga/en
una palida ceniza vaga/que se parece al suefio y al olvido”.

En 1903, Groussac publiddne énigme littéraire. Le ‘Don Quichotte’ d’Avellanega

recibié un fuerte cuestionamiento del poligrafo espafiol Marcelino Menéndez y Pelayo,
quien puso en evidencia las falencias existentes en sus interpretaciones. Puede verse:
Menéndez y Pelayo, MarcelinBstudios de critica literaria. Cuarta seritadrid, Tipo-

grafia de la “Revista de Archivos”, 1907, Ill. Posdata, pp. 147-163. Para una presentacion
detallada del debate: Oria, José, “La polémica de Menéndez y Pelayo con Groussac. So-
bre el “Quijote” de Avellaneda, éfdumanidadestomoxxiv, 1934, pp. 3-72.

Groussac realizo una critica a un trabajo del Director de la Biblioteca Nacional de Perd,
Ricardo Palma. Véase Groussac, Paul, “Tropezones editoriales, una supuesta ‘Descrip-
cién del PerU™, enAnales de la Bibliotegatomo 11, 1902. Reproducido en Groussac,
Paul,Critica literaria, op. cit

Cita textual en “Paul Groussac por Groussac. Autobiografia no autorizada”, s/p.
Piglia, RicardoRespiracidn artificial Barcelona, Planeta, 1995, p. 114.
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con el queso de Holanda adonde se refugio, de acuerdo con la fabula, el raton retirado
del mundo, queso bastante magro, desde luego, pero repleto de algunos aétesorios.

Entre los principales “accesorios” se cuentanBiblioteca (junio de
1896-abril de 1898) y loAnales de la Bibliotec1900-1915). Ambas pu-
blicaciones se convirtieron en espacios de publicacién destacados y de in-
tenciones modernizantes.

La Bibliotecase anuncié en su prefacilomo érgano mensual destinado
a publicar articulos inéditos. Se estaldegue la aparicion fuera los dias 15
de cada mes en cuadernos en octaagor, de 160 paginas que conforma-
ban un volumen de 640 paginas por cuatrimestre. La organizacion de la
caratula presenta un acapite superior en letras mayUscHISSORIA,
CIENCIA, LETRAS’; debajo se encuentra el nombre de la publicacion y poste-
riormente, en una tipografia mendRevista mensual dirigida por P.
Groussac”. Fue considerada por sus contemporaneos una empresa europei-
zante y civilizadora. Rubén Dario se riéfia la misma como la “revista mas
seria y aristocratica que hoy tenga la lengua castellan&iblioteca es
(...) nuestraRevue de Deux Monde¥ Miguel Cané, por su parte, sefiald
en una carta a Groussac: “el atractivo externo de la revista me ha producido
una grata sensacion de frescura, de ik civilizada, que se siente al en-
trar a la sala de la épera, por ejemplo, después de haber codeado en las ca-
lles una manifestacién parroquia”.

De hecho, el modelo de las revistagsopeas funcion6 activamente en la
concepcion del director dea Biblioteca

No hay que recordar la parte que cabe a las revistas europeas en el moderno movi-
miento intelectual. Desgracia ha sidagake ninguna publicaciéon analoga pudiera im-
plantarse sdlidamente en esta tierra movediza y fofa. Todas han sucumbido, a pesar de
las condiciones econémicas de su elaborafién.

Dio forma a su proyecto editoriasumiendo como paradigma de empre-
sa editorial a l&Revue des Deux Mondggescatando como modelos vali-
dos nacionales a Revista de Buenos Airele Vicente Quesada y Miguel
Navarro Viola y laRevista Argentinale José Manuel Estrada. Un recorrido

T Groussac, Paul, “Noticia biogréafica”, en Benarods, Ldé®mjl Groussac en el Archivo
General de la Nacigrop. cit, pp. 36 y 37.

8 Dario, Rubén, “Los colores del estandartet Nacién 27 de noviembre de 1896.

9 “Carta de Migue Cané a Paul Groussac”, rsarito del emisor fechado el 29 de julio de
1896, emGN, FPG, leg. nim. 1: Correspondencia recibida (1881-1929).

8 Groussac, Paul, “La Biblioteca de Buenos Aires’_amBiblioteca tomol, p. 185.
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por las paginas e indices Ha Bibliotecapermite aproximarse a algunas
ideas acerca de sus intenciones. Losddsctratan cuestiones cientificas y
culturales (en el sentido amplio y decimononico de ambos términos) y po-
seen un corte erudito, lo cual diferena esta publicacion de otras en las
gue el tono estuvo mas ligado a la contribucion periodistica, sintética y de
opiniéon®* La revista actué como un medio de prestigio y de consagracion
intelectual en la que se publicarorr@®s de destacados hombres de cultu-
ra de la época, como Joaquin V. Gilez, Miguel Cané, Rubén Dario, Juan
Agustin Garcia (h.), Lucio V. LépeEduardo Schiaffino, Leopoldo Lugo-
nes, Bartolomé Mitre, Lucio V. Maitls, Ernesto Quesada, Luis M. Drago

y Antonio Dellepiane, entre otrés.

Desdela Biblioteca Groussac impuso politicas editoriales que tuvieron
impacto cultural. EI mismo eligio las producciones que conformaron cada
namero. Ademas, llevo adelante el “Bibh Bibliografico”, donde escribiod
resefias y criticas sobre las novedapssingresaban a la Biblioteca Nacio-
nal. Se ocupd, ademas, de la escritura de la secciéon “Redactores de La Bi-
blioteca”, en la que presentabesefias bio-bibliograficas de los
colaboradores, conocidas como “medallorf@€stas semblanzas llegaron
a convertirse en uno de los atractiyascipales de la revista. Sobre este
tema, Ricardo Rojas preciso:

sobre estos colaboradores Groussac publicaba noticias biogréaficas en el interior de la
cubierta, que fueron después recopiladas en el ultimo tomo de la coleccion. Muchos
ansiaban la colaboracién por vanidad de esa noticia, pero a algunos les salié6 mal el
célculo, porque a veces el duefio de casa mostrése irénico y retfcente.

La Bibliotecadevino una base de operaciones desde la cual el director
del repositorio consolidé su injerenciaue el lugar desde el cudl entabld
debates con personajes destacadaospddartolomé Mitre y Norberto Pifie-
ro y se afirmé como una empresa de fuerte sesgo personal. Este hecho que-
dé expresado cuando se clausuré el ciclo de la publicacion. En 1898, el
Ministro de Justicia, Culto e Instruccién de la Nacion instd a que la empresa

81 Un indice de materias de la revista puede encontrarse en Maeder, Hndipeegeneral
de ‘La Biblioteca, Universidad Nacional del Nordeste, Facultad de Humanidades, De-
partamento de Historia, Resistencia-Chaco, 1962.

82 El listado completo de los colaboradores de la revista se encuentra en “Redadtares de
Bibliotecd, La Biblioteca tomovii, 1898, pp. 249-285.

8 También en esta seccién de medallones Groussac ejercié el monopolio, dejando sélo
cuatro de estos textos a cargo de la plumBrdejue Rodriguez Larreta, joven en el que
depositaba su confianza y sus expectativas.

84 Rojas, RicardoHistoria de la Literatura Argentingop. cit, pp. 596-597, nim. 1.
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culminara porque Groussac se habieedido en el debate mantenido con
un funcionario estatal de central importancia, Norberto Pifiero, que cumplia
en ese momento funciones como dipédico argentino en el contexto de
las discusiones limitrofes con Chil@roussac entendié este pedido como
un acto de “censura ministerialdgcidio interrumpir la publicacion:

por mi parte tenia la eleccion entre explotar industrialmente el filén del presupuesto,
imprimiendo a doscientos ejemplares, y en mal papel, vagos cuadernos de documen-
tos inéditos, hasta formar cada afio un tomo de 300 a 400 paginas, que habria someti-
do al visto bueno oficial y nadie hubiese leido; o acometer de mi cuenta y riesgo una
empresa civilizadora intentando fundar una gran revista mensual, no inferior & las eu-
ropeas, amplia en sus manifestaciones, libérrima en sus tendencias, que estimulase a
los talentos conocidos y suscitase a los ignorados, hasta reflejar honrosamente el inte-
lecto argentino en sus varias aplicacidfies.

Afos después, entre 1900 y 1915, dirigio Assmles de la Biblioteca
También las tareas emprendidas desge paginas tuvieron un tono civili-
zador. Se propuso publicar en laralesdocumentos inéditos acerca del
Rio de la Plata. Sefial6 como modelos a seguivbteriales para la His-
toria de Francia el texto agregado por Alfrethcobs a una edicién de es-
critos de Gregorio de Tours, y la imtluccion y los comentarios de Francgois
Mignet a las actas de la Sucesion de Esffafa.

En cuanto a sus politicas editéei® hubo una profundizacion de las
dinamicas ya presentes en las paginakal8iblioteca El total de las in-
troducciones y los comentarios ds ldocumentos publicados estuvieron a
cargo de Groussac. Transformo también esta publicacion en tribuna desde
la cual intervenir en polémicas. Desslus paginas participé en 1900 en el
debate acerca del idioma de los at@®s, entablé una polémica con el
director de la Biblioteca Nacional de Peru, Ricardo Palma (que versé sobre
la publicacion de l@escripcion del Per(por Tadeo Haenke), y critico el
método historico que estaban praatido los historiadores de la Nueva
Escuela Historica.

Mas alla de las politicas editorial@ersonalistas, ambas publicaciones
fueron ambitos de recepcién de las rermiomzes intelectuales de la época.
En el caso déa Biblioteca Groussac funcioné como un articulador cultu-
ral que propicid la circulacion de vedades europeas, latinoamericanas y
nacionales, aunque siempre manteniendo el tono ejemplificador y morali-

8 Groussac, Paul, “La desaparicién lde Bibliotecd, en La Biblioteca tomovii, 1898,
p. 247.
8 “prefacio”, enAnales de la Bibliotegaomol, 1900, pxiv.
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zante¥” En sus paginas se publicarorseadas piezas del modernismo
literario firmadas por el mayor exponente del movimiento, Rubén Dario, y
por Leopoldo Lugones. A su vez, Es comentarios bibliograficos se en-
carg6 de comentaros rarosy prosas profands. Sin embargo, pese a ello,
no depositd demasiadas expectativadaeriqueza de la corriente estética
encabezada por el poeta nicaragiuéhse.

Por su parte, lo&nales de la Bibliotecaesultaron obras de difusion del
patrimonio histérico y vehiculo dewlilgacion de parte de los documentos
inéditos sobre la historia rioplatengege existian en la Biblioteca Nacional.

En el mismo sentido, el hecho de que en sus paginas hayan aparecido, por
ejemplo, las primeras referencias a lnetodélogos de la Historia y a los
debates acerca de la disciplina his@rcomo rama del saber, muestra que
Groussac estuvaggiornadoy fue un activo difusor de novedades.

Ademas de las empresas editoriales mencionadas, también desde —y
en— la Biblioteca, Groussac organidiversos eventos culturales. Entre
ellos, conferencias que varias vet@suvieron como protagonista y logra-
ban convocar a una “numerosa conaucia@, muy selecta”, pese a que, co-
mo sefialé una de las asistenteguah de estas reuniones podia resultar
“erudita, pero espantosamente pesagl a que en distintas ocasiones “el
publico daba sefiales de impacientisjan, golpeaban con el bast8hEl
mismo manifestd cierta desilusion sobre los efectos que generaron estas
iniciativas. En este sentido, Mart&kidao apunté que en una oportunidad
mantuvo este didlogo con el director:

Prueba de ello es un comentario sobre la difusion de los folletines de escritores europeos,
en el que se encargaba de censurar el negativo papel que podia ejercer la propagacion de
las ideas de Emile Zola. Groussac criticéamuente la prosa del renombrado autor sefia-
lando que podia pervertir el sustrato civilizador que irradiaba su pais de origen y corrom-
per las costumbres, tanto de la sociedad é&sscomo de la argentina. Véase Groussac,
Paul, “La educacion por el folletin”, éma Bibliotecg tomovi, 1897, pp. 313 -324.

Véanse Groussac, Paul, “Boletin bibliograficos Rarospor Rubén Dario”, art. cit., pp.
474-480 y Groussac, Paul, “Boletin bibliografi€sosas profanaspor Rubén Dario”, en

La Biblioteca tomoui, 1897, pp. 156-160.

Puede verse un intercambio polémico entre Groussac y Dario en los textos ya citados de
ambos en notas anteriores. Para una desanigciéferencias sobre el contexto del deba-

te, véanse: Siskind, Mariano, “La modernidad latinoamericana y el debate Rubén Dario y
Paul Groussac”, eba Biblioteca. Revista fundada por PaBtoussac, nims. 4/5, verano

de 2006, pp. 353-362; Colombi, Beatriz, “En tornboa rarosy su campafia intelectual

en Buenos Aires”, en Zanetti, Susana (confpulpén Dario en La Nacién de Buenos Ai-

res, 1892-1916Buenos Aires, Eudeba, 2004, pp. 61-82.

Bunge, Julia Valentinayida. Epoca maravillosa, 1903-191Buenos Aires, Emecé,

1965, p. 54.
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—¢ Dara usted otra conferencia en la Biblioteca? — le interrogué a fin de substraerle
de su ensimismamiento.

—¢ Para qué? A nadie le interesan, nadie vendria.

—¢ Piensa usted, realmente, que no interesan a su amigo Juan Agustin Garcia y a
otros?

Ni a J;Jlan Agustin ni a Juan de los Pades importa lo que hago por la cultura na-
cional:

Durante los afios en los que Grogssansolidd su perfil de promotor
cultural desde la Biblioteca Nacional, se definié también como un polemis-
ta. Su fama en este sentido fue edtda y contdé con numerosos ecos, dado
gue entabl6é debates con waripersonajes centrales de la cultura argentina:
Bartolomé Mitre, Miguel Cané, Calixto Oyuela, Manuel Lainez, José Ma-
nuel Estrada, Pedro Goyena, Eduafluaffino, Norberto Pifeiro, José
Ingenieros, RoOmulo Carbia, Diego LuMplinari, Leopoldo Lugones, entre
otros?? Varios son los rétulos y las imagenganados por ejercer esta prac-
tica, entre ellos la caricatura de Cae dpiretratdé como un gallo desafiante,
con un epigrafe en el que se lee la siguiente rima: “Como tiene un espo-
I6n/de solida erudicion,/le alza elligay le pelea/a cualquier otro, aunque
sealel gallo de la Pasiof el apodo de “el ogrde Pert y Moreno™ la
sentencia borgiana: “hubo en Grouss#@ cosa que las reprensiones del
profesor, que la santa colera de la inteligencia ante la ineptitud aclamada.
Hubo un placer desinteresado en el desd&p’las expresiones de Rubén
Dario: “el hombre que devora vivas las gentes”, “el descuartizador”, y “el
condestable de la crueldat}”.

9 Aldao, Martin.Notas y recuerdos y Las flechas de Uliggsenos Aires, Libreria Perla-

do, 1948, p. 28.

Estas polémicas estan analizadas en Bruno, FRaulé,Groussac. Un estratega intelec-

tual, Buenos Aires, Fondo de Cultura Econdmica/UdeSA, 2005, especialmente en el ca-
pitulo.

La caricatura fue realizada por José M. Cao y apareci6é en la seccién “Caricaturas con-
temporaneas”, eGaras y Caretasnim. 91, 30 de junio de 1900. La imagen tiene un do-
ble sentido, por una parte refiere a la actitud similar a la de un gallo de rifia mantenida
por Groussac y, por otro, al simbolo del gallo como lo francés.

Las distintas fuentes consultadas le atribuyen la creacion del apodo a Angel Estrada. El
nombre de las calles refiere al emplazamiento del primer edificio en el que Groussac
ocupo el cargo de director de la Biblioteca Nacional.

Borges, Jorge Luis, “Paul Groussac”, en Discusion Obras completas Buenos Aires,
Emecé, 1996, p. 233.

Dario, R., “El triunfo del Caliban”El Tiempg 20 de mayo de 1898, reproducido con
notas de Carlos Jauregui &evista lberoamericanavol. 44, nim. 184-185, julio-
diciembre 1998, version electrénica.
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Mientras que para algunos joverdebatir con él parecid ser parte de
una ritualidad para obtener tinautismo cientifico o literario®’ hombres
de cultura més consolidados se egaewn de sugerir a otros que evitaran
caer en las manos del Director deBihlioteca. Asi, por ejemplo, Miguel
Cané alert6 carifiosamente en carta a su hijo sobre los riesgos de publicar en
La Bibliotecasefialando: “el francés no es tierid”.

Desde la Biblioteca Nacional, Groussac monté importantes proyectos
“hacia adentro” (bregando por ladenacion y modernizacion del reposito-
rio) y “hacia afuera” (promulgando [aublicacion y la difusién de algunos
conocimientos desde las revistas, participando activamente en debates y
polémicas y promocionando diversasiadades culturales). El hecho de
haber comandado la institucion, adep@mtribuyd a darle visibilidad y a
que obtuviera cierto reconocimientte sus contemporaneos. El mismo,
ademas, hizo gala de su dedicaciGiicpcamente exclusiva a las letras, en
sus mas dispares expresiones, y dedosrsos a los que podia tener acceso.
En este sentido, la direccion de las revis@m®ibliotecay losAnales de la
Biblioteca consolidé y reforzé su ubicaci@n tanto difusor de ciertas no-
vedades. Estas revistas, aunque contaon subvencion estatal por estar
nominalmente ligadas a una institucidibfica, no pueden ser consideradas
como o6rganos oficiales supeditaddssobjetivos y a los tiempos del repo-
sitorio dirigido por Groussac. Ambgsiblicaciones fueron destacados me-
dios de difusibn de saberes y transmisoras del mensaje de corte
modernizador que su director asumié de manera misional.

Relatos argentino¥.Entre la historia y la biografia

Desde la historiografia, Groussac fueleado de formas diversas. En el
analisis pionero de Romulo Carbia,@msiderado el eslabén intermedio y
necesario entre el padre de la escaaldita, Bartolomé Mitre, y los huevos

% Asi lo confes6 José Ingenieros, véaseehieros, J., “En disidencia con Groussac”,
reproducido en Canter, Jua@opntribucién a la bibliografia., .op. cit.,p. 264.

Archivo General de la Naci6Rpndo Miguel CanglLegajo 2203, “Carta de Miguel Cané

a Miguel hijo”, 10 de abril de 189?. Aunque la fecha es ilegible, deberia ser una carta fe-
chada entre 1896 y 1898, afios de aparicion de la réeiféblioteca.

Se trata del titulo de una compilacion @eco novelas cortas o “fantasias”, como su
autor las denomina, escritas a lo largo de su WHatmero 9090El hogar desiertpLa

rueda loca La herenciay La monja Véase Groussac, PaRelatos argentingdMadrid,
Libreria de Victoriano Suérez/Buenos Aires, Libreria de Jesus Menéndez, 1922.
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prototipos del modelo estandarizado de historiador profesinamilio
Ravignani, en 1948, emprendié una revision critica de sus producciones
historicas y ensayos. Las criticas deslizadas se mitigan por la frecuente re-
currencia al apelativo “maestr&™

Afos después de estas lecturas, en un escrito de principios de 1970, Mi-
guel Angel Scenna sefial6 que la otleaGroussac como historiador no fue
suficientemente interesante y contpleScenna ubicé a Groussac en el
mismo grupo que a Jose Manuel Estrada, esa “segunda generacion” que no
pudo ofrecer una versién alternativa de la historia mitrista. Otro rasgo resal-
tado de Groussac es el difundido temuoe infundia a sus contemporaneos,
lo que habria convertido suflimencia en negativa y estétff

La més llamativa apropiacion historiogréfica de su labor histérica es la
realizada por representantes de ldigete historiografica denominada revi-
sionista. Inmediatamente después de su muerte, Ernesto Palacio lo conside-
ré como un representante indiscutiddaleultura greco-latina y el portador
de valores morales clasicos y arisatimantes que la Argentina debia recu-
perar en un contexto generatiade decadencia espiritd8l.A su vez,
Julio lrazusta intentd establecer ciditimcién entre Groussac y el revisio-
nismo histérico tomando como punto@@ace sus visiones negativas sobre
los Estados Unido$* Ambas operaciones de recuperaciéon de Groussac
como antecesor del revisionismorsgelan por demas forzadas.

100 Carbia habia sido un irreverente detractor dertaa de practicar la historia del Director
de la Biblioteca Nacional en la década de 1910. En cambio, en su obra, realizada en un
contexto de estabilizacion de los principios propugnados por los nuevos historiadores
profesionales, consideré a Groussac comdfignga intermedia entre Mitre y los jovenes
de la Nueva Escuela Histérica. Sobre la Nueva Escuela Histérica, véanse: Pagano, Nora y
Galante, Miguel, “La Nueva Escuela Histé@i una aproximacion institucional del cente-
nario a la década del cuarenta”, en Devoto, Fernando (cdraphjstoriografia Argenti-
na en el siglaxx, tomo1, Buenos Aires, Centro Editor de América Latina, 1993, pp. 45-
77. Para un analisis sobre este tema, véase Prado, Gustavo, “La historiografia argentina
del sigloxix en la mirada de Rémulo Carbia y Ricardo Levene: problemas y circunstan-
cias de la construccion de una tradicion. 1907-1948", en Pagano, Nora y Rodriguez,
Martha,La historiografia rioplatense en la posgueriBuenos Aires, La Colmena, 2001,
pp. 9-38.

101 Ravignani, Emilio, “Groussac en la cultura histérica de su épocai &x., Centenario
de Groussac. 1848-14 de febrero-19B8enos Aires, Coni, 1949, pp. 75-88.

102 5cenna, Miguel Angel, “Los que escribieron nuestra historiaToglo es Historianim.
65, septiembre de 1972, pp. 69-92.

193 Cfr. Palacio, Ernesto, “La herencia de Paul GroussacGréario, nim. 76, agosto de
1929, pp. 500-501.

104 Cfr. Irazusta, Julio, “Pablo Groussac y su carrera literaria en la Argentina”, &otd.,
bernantes, caudillos y escritoreBuenos Aires, Dictio, 1978, pp. 73-77.
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Ya en 1980, Angel Castellan, em recorrido por las producciones
historiograficas finiseculares que inté a la vez dar cuenta de los ras-
gos del “positivismo historiograficoy de los limites de tal denomina-
cién, valoré el rol de Groussahistoriador sefialando que no era
encasillable dentro di@ositivismo argentind® Tulio Halperin Donghi,
por su parte, sefial6 que la obra digta de Groussac, aparecida en el
contexto de auge de las Cienciaciates, tradujo dos rasgos de su tra-
yectoria intelectual: su “margindid” y su condicién de “espectador
més divertido que alarmado” ante Haealidad argentina. Esta actitud
habria impedido a Groussac, en padabdel autor, dotar a su obra de un
valor ejemplar®

En un articulo de 1989, Adolfo Pigeaventurd algunas claves sobre las
influencias intelectuales de José Luis Romero y subray6 que varias de las
caracteristicas de la obra de Grougsaeden contarse entre ellas. Prieto
analiza un texto de Romero publicadoNwsotros'®’ en el que éste resalt6
los siguientes rasgos de Groussac: “la desconfianza en la minucia erudita, el
modo de interrogacion que busca ¢exsler la corteza de los hechos vy el
gusto, la fascinacion por los recursoks posibilidades abiertas por el jue-
go de la construccidn literarid®

Algunos andlisis de la ultima décadamo ya se indic6, concentraron la
atencion en Groussac y el método histdgicen su participacion en debates
en los que intentd imponer dinamicaslegitimacion y de validacion de la
practica historica. El tratamiento poadinante a estos temas se justifica
porque Groussac practicé tempranaméoseprincipios difundidos en Eu-
ropa a partir de la publicacion de manuales metodologicos, como el de
Ernst Bernheiml(ehrbuch der historischen Methode und der Gechichtsp-
hilosophie Leipzig, 1889) y el de Charlé4ctor Langlois y Charles Seig-
nobos [ntroduction aux études historiquek398). Estuvo, ademas, al tanto
de los debates mantenidos en los mi@&stigiosos cenaculos intelectuales
acerca del caracter y el estatuto quéeseebia otorgar a la Historia como
rama del saber.

105 castellan, Angel, “Accesos historiograficos”, en Biagini, Hugo (conij.Jnovimiento
positivista argentinpop. cit.,pp. 78-88.

106 cfr, Halperin Donghi, Tulio, “La historiografia: treinta afios en busca de un rumbo”, art.
cit.

197 Romero, José Luis, “El hombre y la historia en Groussad¥omotros Nimero extraor-
dinario, nim. 242, julio de 1929, pp. 107-112.

198 prieto, Adolfo, “Martinez Estrada, el interlocutor posible”, Bwletin del Instituto de
Historia Argentina y Americana, “Dr. E. Ravignanitercera serie, num. 1, primer se-
mestre de 1989, p. 129.
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Se resefian, a continuacion, las olirasdricas mas notorias de Grous-
sac. Para ello, no se sigue la cron@dagarcada por las fechas de aparicion
de los trabajos, consignadas entre pasist sino la de los periodos tempo-
rales de la historia abordados.

Si bien en su breviénsayo critico sobre Cristobal Cold®892) mostro
interés por los acontecimientos deekpansion ultramarina, fue éftendo-
za y Garay(1916) donde se encarg6 de sawvien detalle los temas de la
expansion territorial y de la conquista. El estilo es narrativo. Cuadros como
el recogido en el capitulo IV de f@imera parte, titulado “La vida en la
carabela”, transmiten un abanico sEnsaciones que van desde la incerti-
dumbre general en cuanto al éxitol@expedicidn, hasta una identificacién
condoliente con una tripulaciéiiesesperada y hambrientaMendoza y
Garay se encuentra documentada integramee acuerdo a las pautas de la
denominada “escuela met6dica® Abundan las notas al pie que examinan
las principales obras producidas coasi también las fuentes disponibles,
por ejemplo las crénicas y algunos dmantos del Archivo de Indias de
Sevilla.

También dentro del periodo de colonizacion y conquista, Groussac se
ocup6 de realizar una edicién critica lde Argentina(crénica terminada
en 1612) de Ruy Diaz de Guzman, antecedida por una breve noticia bio-
gréafica sobre el mismB! En las numerosas notas de este trabajo apare-
cen, basicamente, consideraciones generales acerca de las cronicas como
género y cuenta con un sistema de notas ertidiffl. texto dedicado al
Padre José Guevara (1918), miembro de la Compaiiia de JesuUs, y al estu-
dio de suHistoria del Paraguaycompletan el cuadro esbozado en el tra-

109 Groussac habia anticipado parte de este relato pero atribuyendo esas caracteristicas de la
vida en una embarcacion a la experiencia de Catn: El regreso de Coldn. La vida en
la carabela’lLa Nacion 12 de octubre de 1894.

110 os textos redactados por Gabriel Monod para lanzRelaie Historiquesn 1876 y el
manual escrito por Ch-V. Langlois y Ch. Seignobingpduction aux études historiques
se reconocen como escritos fundadores de esta escuela, cuya intencion principal fue dotar
de “cientificidad” a las investigaciones hist@s. Para una caracterizacion general sobre
la “escuela metddica” véase Bourdé, Guy y Herve, Marts, escuelas histéricadla-
drid, Akal, 1992. Entre los papeles de trabajo Groussac son numerosas las fichas eruditas
relacionadas con las cuestiones del método. V&aserrPG, Leg. nim. 4: Fichas de re-
sumen sobre historia, geografia, viajes y lttee s/f y leg. nim. 5: Fichas de resumen
sobre historia, geografia, viajes y literatura, s/f.

11 Groussac, Paul, “Noticia sobre Ruy DiazGlezman y su obra” y “Edicién critica de ‘La
Argentina™, enAnales de la Biblioteggomoix, 1914.

112 a edici6n delLa Argentinarealizada por Groussac en lasales de la Bibliotecéue
severamente criticada por Rémulo Carbia en la década de@®2Carbia, R.Historia
critica de la historiografia argentinap. cit, pp. 30-37.
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bajo tituladoLos jesuitas en Tucumda873), en lo que respecta a la his-
toria de los reductos jesuitas y a la dinamica asumida por los procesos de
colonizacién y evangelizacion de los stbditos de la corona espéfiola.
Complementariamente, el trabajo referido a Don Diego de Alvear (1918),
comisario real, narra los acontecimientos que tuvieron lugar en torno a la
cuestion de limites hispano-lusitanos en las tierras coloniéles.

Santiago de Linier§1907) es un texto que temporalmente cubre la épo-
ca comprendida entre la declinaciénl degimen virreinal y los sucesos
inmediatamente posteriores a 1810taEgbra contiene dos registros de
escritura. Mientras que el texto gripal avanza por caminos narrativos, en
el aparato erudito se encuentra urasprabsolutamente controvertida en la
que el autor critica constantementBatolomé Mitre y a Vicente F. Lépez
(y en menor medida y en casos puldsiaa Manuel Trelles, Adolfo Carran-
za y otros) en torno a cuestiones que van desde fechas y datos hasta el uso
de fuentes documentales.

El tema de la Revolucién de 1810 vuelve a estar apenas esbozado en
los trabajos referidos a Mariano Moreno (textos escritos durante la polé-
mica con Norberto Pifiero entre 1896-1898) a quien consideré la figura
mas brillante e inteligente de la época de la emancipacion. El cuadro sobre
el periodo independentista se completa con el breve texto Eblren-
greso de Tucuma(lole6), que se destaca por la elocuencia con la que se
narran los sucesos de la jura de la Independéfictambién en s&nsa-
yo histérico sobre el Tucum&i882), abordd algunos de estos temas en
forma de una breve resefia sobre la conquista, la vida colonial y los en-
frentamientos que tuvieron lugar luego de la Revolucion de Mayo y la
Independencia. Las fuentes principales fueron, en este ultimo caso, las
cronicas.

El estudio sobre la vida del doctor Diego Alcorta (1918) transporté a
Groussac hacia los tiempos comprendidos entre la feliz experiencia rivada-
viana, considerada como un oasis liberal en el desierto, y los puntos mas
conflictivos del periodo rosista, caraizado como la etapa de barbariza-

113 E| estudio “El padre José Guevara” fue publicado en Groussac,B3audjos de Histo-
ria Argenting Buenos Aires, Jesus Menéndez Librero Editor, 1918. Habia aparecido con
anterioridad er\nales de la Bibliotegaomov, 1908 y tomovi, 1910.

114 Groussac, Paul, “Don Diego de Alvear’, Estudios de Historia ArgentinaBuenos
Aires, Jesus Menéndez Librero Editor, 1918aHwticia biografica habia aparecido en
Anales de la Bibliotegaomol, 1900.

115 parte de este texto habia sido anticipado, véase “La Ultima jur&ares y Caretas
nam. 378, 1 de enero de 1906.
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cién extrema de la Argentift® En este Gltimo contexto, Diego Alcorta es
considerado como el baluarte ejempate el avance de la incultura dise-
minada por la “tirania”. El cuadrsobre la época de Rosas se completa,
indirectamente, con los estudiaserca de Esteban Echeverria (1824)
asume un colorido destacado en las paginas de la pieza leatldlisa
punz6(1923) que describen el ambiente histoérico. El periodo abierto luego
de la caida de Juan Manuel de Rokse tangencialmente abordado por el
francés en un texto en el que crite@veramente a Juan Bautista Alberdi
por el eclecticismo con el que escribi6 Bases™® Simultaneamente, la
etapa transcurrida desde 1810 hast&41f8e revisada en el contexto gene-
ral de su historia de Riblioteca de Buenos Aires?

Existen, ademas, dos proyectos més largo aliento realizados por
Groussac, pero nunca concretados.o€tubre de 1887, el director de la
Biblioteca Nacional elevé a Antonio Cambaceres, Presidente de la Comi-
sion Argentina de la Exposicion de Batin proyecto para realizar una obra
a ser presentada en 1889 en el makel faustoso evento internaciofaIEl
plan de la obra, que debia titulats®e Republica Argentina en 188&nia
como objetivo presentar un cuadro gahale la vida argentina ante el
mundo. Estaba contemplado escribir,eémarco de esta obra panoramica,
un primer libro de caracter historico titulad®esefia histérica, politica y
social de la Republica duranta cuarto de siglo (1863-1888}"

118 Groussac, Paul, “El doctor Don Diego de Alcorta”,Esiudios de Historia Argentina
Buenos Aires, Jesis Menéndez Librero Editor, 1918. Este ensayo fue publicado por pri-
mera vez enales de la Bibliotegaomoui, 1902.

117 Groussac, Paul, “Esteban EcheverriaAsaciacién de Mayg el ‘Dogma Socialista™,
enCritica literaria, op. cit.

118 Groussac, Paul, “LaBasesde Alberdi y el desarrollo constitucional”, en Estudios de
Historia Argentina Buenos Aires, Jesus Menéndez Librero Editor, 1918. Habia sido pu-
blicado enAnales de la Biblioteggomoi, 1902. Para un comentario acerca de las aseve-
raciones criticas de Groussac Yy las repercusiones que éstas acarrearon véase Mayer, J.,
“Las Bases la critica de Groussac y la refutacion de David PefiaBadetin del Museo
Social Argentinpndm. 335, abril-mayo de 1968, pp. 75-92.

119 Groussac, Paul, “La Biblioteca de Buenos Aires”, art. cit.

120 5obre la participacion de la Argentinalas exposiciones universales, véase Fernandez
Bravo, Alvaro, “Latinoamericanismo y represgeion: iconografias de la nacionalidad en
las Exposiciones Universales (Paris, 1889 y 1900)", en Montserrat, Marcelo (domp.),
ciencia en la Argentina entre sig. Textos, contextos e instituciori@senos Aires, Ma-
nantial, 2000, pp. 171-186.

121 Un breve articulo narra estos acontecimientos y presenta la documentacion referida a los
hechos que se encuentra emeh. Cfr. Camacho, Mario, “El proyecto de un libro de
Paul Groussac”, effrabajos y comunicaciose Universidad Nacional de La Plata,
Facultad de Humanidades y Ciencias de la Educacién, Departamento de Historia, 1969,
pp. 45-51.
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Luego de aclarar la importancia quaitepresentar los productos agricolas
e industriales de la Argentina amemundo, Groussac argumenté acerca de
la necesidad de contar con un escrito de estas caracteristicas:

creo, no obstante, que con presentar atésmcion de los pueblos congregados en
Paris, todas las muestras nlg@estra riqueza natural y fabril, todos los datos de-
mostrativos de nuestro proceso materiaigral, quedaria incompleta la manifes-
tacion y en parte esterilizada la labor emprendida a no dar unidad y vida a los
detalles aislados por medio de un libr@esstivo que fuera el resumen y clave de
nuestra exposici6if?

Aparece en este pasaje una idea destinada a perdurar en su prosa: la ri-
gueza y el progreso material no garzatian el pasaje automatico a la civi-
lizacion y la cultura.

Practicamente un afio despuésagnsto de 1888, Groussac envié una
carta a Julio Victorica, Comisario General de la Comision Argentina de la
Exposicion de Paris, anunciando que concretaria el proyecto y discul-
pandose, presentando como justifiéagprincipal la falta de tiempo.

Posteriormente, en el contextoldereparacion de los festejos del Cen-
tenario de la Revolucion de Mayo,Ebyecto de una obra de Groussac fue
discutido en la Camara de Diputad®sE| diputado Antonio Pifiero presen-
té un esquema en el que se propdaiascritura y publicacion de un libro
gque diera cuenta de la Argentina desde 1810 hasta 1910 en variados aspec-
tos. Al respecto, el diputado sefigdé dificultades que podian presentarse
para encontrar un autor decidido apeemder una tarea de tal envergadura y
marc6 que, afortunadamente, se habtarado de que el director de la Bi-
blioteca Nacional estaba ya prepatamn trabajo que reunia las condicio-
nes pretendidas. El diputado justifisu eleccion con varios argumentos,
gue iban desde una exaltacion dedates del escritor (concision, exactitud
y claridad) hasta una reafirmacion detmveniencia de que fuera él quien
se ocupara del trabajo, dada su ingeren una institucion estatal vinculada
con la cultura y su posicion privilegiada de acceso a las fuentes de informa-
cion. Finalmente, se pedia para Groussac un pago que lo incentivara a llevar
a cabo la concrecion de la obra, jamas realizada.

122 «Carta de Paul Groussac al Sefior Presiddatéa Comisién Directiva Argentina de la
Exposicion de Paris, Antonio, C. Cambaceres”, fechada el 21 de octubre de 1887; repro-
ducida en Camacho, Mario, “El proyecto de un libro de Paul Groussac”, art. cit.

123 | a presentacién del proyecto se encuentrBiario de Sesiones de la Camara de Dipu-
tados tomoi de 1908, Sesiones de Prdrroga, 8 de febrero de 1909, pp. 817-828; alli se
detalla el plan de la obra de Groussac.
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Este recorrido conduce a algunaer@ones. Groussac focalizé su aten-
cion predominantemente en la etap&wda con la llegada de los espafioles
a las tierras americanas y sus estsidnas profundos se circunscribieron a
la conquista, la colonizacion y la orgzacion de la vida virreinal. El resto
de los estudios fue de caracter fragtago. El mismo resalto este rasgo:

¢Me sera permitido recordar que en mi pobre y fragmentaria produccion histérica, no
es tan absoluto el hueco que en los presentes ensayos va del régimen colonial a los
primeros tanteos de organizacion independiente? Interrumpen el vacio algunos traba-
jos de desigual importancia (Santiago de Liniers, Mariano Moreno, el Congreso de
Tucuman, etc.), a manera de piedras colocadas en el lecho del rio y que dan paso para
cruzar la corriente de orilla a orift&*

En ninguno de sus trabajos histérietmrdo el periodo abierto luego de
la caida de Rosas en formaaisttica. Si bien en su libkas que pasaban
(1919) abundan las referencias a lossaposteriores a 1866 (afio de su
llegada a la Argentina), esta obram@de considerarse un ensayo histérico
dado que los episodios del pasadorestgonstruidos exclusivamente sobre
la base sus recuerdos.

Numerosos topicos de la obgaoussaquiana permiten incluir sus
escritos en la tendencia historiografica denominada liberal o cf4sica.
Asi, por ejemplo, su critica seveealos caudillos, y su rechazo a las
distintas expresiones del federalis®bEN la misma direccion, la expli-
cacion de los sucesos revolucionaripsr ejemplo, no presenta dema-
siadas discrepancias con la inteacion de Bartolomé Mitre. Sin
embargo, existen dos diferencias qustahician la obra de Groussac de
la historiografia liberal: la primeras que se aleja sistematicamente del
formato de “relato nacional”; la segunda vincula con la eleccién de
los protagonistas de sus libros.

En el primer sentido, la obra d&roussac comparte un rasgo con las
producciones ligadas a las Cienciaigles, y es el comin abandono del
eje nacional como articulador del relatb.Aunque los acontecimientos

124 Groussac, PauEstudios de Historia Argentinap. cit, p.vii.

125 | a denominacién de “historiografia liberal” goza de una amplia difusién en distintos
marcos interpretativos, pueden verse Pla, Alb&tmlogia y método en la historiografia
argenting Buenos Aires, Nueva Vision, 1972 y Quattrocchi-Woisson, Dians,males
de la memoriaop. cit, 1998.

126 5obre este topico véase Irazusta, Julio, “P@blussac y su carrera literaria en la Argen-
tina”, art. cit.

127 Halperin Donghi, Tulio, “La historiografia: treinta afios en busca de un rumbo”,
art. cit.
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estudiados son nacionales, vector identitario no resulta prioritario. El
mismo se ocupd de sefalar: “la musa de la historia no es lisonja patriéti-
Cau.128

Su forma de concebir la historstuvo impregnada de ciertas concep-
ciones romanticas. Los referentes del romanticismo, Victor Hugo, Alfred de
Musset, Augustin Thierry, Prosper darante y Jules Michelet, fueron
apuntados reiteradamente como guias intelecttfdlEn este sentido, va-
rias veces sefald que la historia ana condensacion de ciencia y arte:

La ociosa discusion que todavia persiste sobre si la obra histérica debe considerarse
propiamente como ciencia 0 como arte, no se suscita seguramente a proposito de la
arquitectura, cuyo doble caracter de ciencia aplicada en sus condiciones y formulas

constructivas, y de arte bella, en su concepcion formal y ejecuciéon, se impone con

evidencia inmediata al méas superficial exarfi@n.

Son numerosos los pasajes en las afiliza las metéforas sobre el histo-
riador como artista, la obra histéricanom obra de arte, el estilo de escritura
como trazos de un pincel, entre otr@snsideraba que para poder escribir
acerca del pasado: “el historiador coetp —digan lo que les compete los
impotentes— debe juntar sfhun sabio con un artist&®

La simpatia por los intelectualesménticos tuvo un correlato en la elec-
cion de su objeto de estudio. Lasdpiafias, objeto preferido de varios de
ellos, le permitieron desplegar lafrbntalidad cientifica y artistica. Con
estas ideas, Groussac organizmpia galeria de celebridad€$Esta es
distinta a la de Bartolomé Mitre, éan que la abundaron hombres de pensa-
miento y de accién que se destacarohgdeeso de la poblacion por sus

128 Groussac, PauSantiago de Liniers, op. Gip. 130.

129 5obre las influencias intelectuales de Graaossnostré en trabajos anteriores que lo
representantes del romanticismo ejercieropeso determinante en sus obras de caracter
historico y literario. Por su parte, el peso de Hippolyte Taine puede rastrearse en sus con-
sideraciones sobre la Historia como ciengiarte. De Saint-Beuve, puede verse en su
ejercicio de la critica literaria, que Groussac adopté dos practicas: dar a la critica una di-
mension creadora y definir a los autores por medio de retratos psicolégicos, morales vy li-
terarios. Cfr., Bruno, PaulaPaul Groussac. Un estratega intelectu@luenos Aires,
UdeSA/Fondo de Cultura Econémica, 2005.

130 Groussac, PauMendoza y Garay. Las dos fundaciones de Buenos Aires, 1536-1580
Buenos Aires, Jesus Menéndez Editor, 1916xp[y.xxI.

131 Groussac, Paul, “El romanticismo francés”, enQxitica literaria, op. cit, p. 201.

132 para referencias del propio Groussac acerca de su preferencia por ciertas biofyrafias,
Groussac, Paul, “Génesis del héroe” LanBiblioteca tomoui, 1897 y Groussac, Paul,
Santiago de Liniers, op. cipp. 106-107.
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virtudes™?® Groussac, en cambio, no mosinferés por las personalidades

descollantes del mundo politico-milit&f;opté por hombres que le permi-
tieran aproximarse a una época, peroogacarla. Por ejemplo, al referirse
a los motivos que lo condujeron boadar una investigacién sobre el itine-
rario vital de Diego de Alvear, afirmo:

la vida del brigadier Alvear, a mas de su interés propio, cobra mayor realce por los
acontecimientos solemnes en que figurara, siempre con honra, y con gloria alguna
vez: bastara colocarla en su medio contemporaneo, americano 0 europeo, Como en su
marco hatural, para que la biografia tolaee proporciones y revista el caracter de un
ensayo histérico®®

Existe una constante en la seleccitinsus protagonistas. Prefirié6 dos
tipos centrales: aventureros y letrades el sentido amplio de ambos tér-
minos. En el primer grupo se puetheluir a Cristébal Colén, Pedro de
Mendoza, Juan de Garay y Santiago de Liniers, todos plausibles de ser de-
finidos con una expresion que le reahl cara: “naufragos de la vida”. En
el segundo grupo se destacan, entsealgentinos, Mariano Moreno, Este-
ban Echeverria, Diego Alcorta y otroggmnajes abordados en sus estudios
gue exceden el ambito rioplatensemeoDante, José de Espronceda y Mi-
guel de Cervanté$® Mientras que algunos de ellos son indiscutidamente
personalidades sobresalientes y pumteseferencia internacionales o na-
cionales, otros rozan el anonimato onfan parte del panteén de los olvi-
dados (quizas el mas representatn este punto sea Liniers).

Estos personajes comparten alguressyos mas alld de las diferencias
notables. Sus vidas estuvieron signagaisturbulentas experiencias en las
gue se combinaron episodios azarosasriesgados. El espiritu nébmada o
aventurero signé muchas de sus ace$orEn diversos momentos de sus

133 yvéase Mitre, Bartolomé, “Introduccion”, en Id3aleria de celebridades argentinas
Obras completagsBuenos Aires, 1942, pp. 19-23. Sobre Mitre historiador pueden verse,
entre otros: Devoto, Fernanddacionalismo, fascismo y tradicionalismo en la Argentina
moderna op. cit, pp. 4-13; Romero, José Luis, “Mitre: un historiador frente al destino
nacional”, en Id.La experiencia argentina y otros ensayBsenos Aires, Fondo de Cul-
tura Econdmica, 1989, pp. 231-273.

B34 Ep oposicion a lo aqui sosteniddy. Stortini, Julio, “La recepcion del método historico
en los inicios de la profesionalizacion de la Historia en la Argentina”, art. cit., p. 78.

135 Groussac, Paul, “Don Diego de Alvear’, &studios de Historia ArgentinaBuenos
Aires, Jesus Menéndez Librero Editor, 1918, p. 61.

136 yyéanse Groussac, Paul, “La gloria de Dante” Ceitica literaria, op. cit; Groussac,
Paul, “José de Espronceda”, art. cit.; “Cervantes @uejote’, en Critica literaria, op.
cit.
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itinerarios vitales, atravesaron por empecias ligadas al exilio, al de-
sarraigo o al ostracismo, ocasionadasdieersos factores que fueron desde
la busqueda de un nuevo destino lejessus tierras de origen hasta la ex-
pulsién por eventos de caracter polititbA su vez, sus momentos mas
gloriosos tuvieron como escenario tiereggsnas a sus patrias de origen; en
ellas encontraron ciertos obstaculosapdesenvolver sus anhelos, proyectos
o pretensione¥®

De esta forma, en el momento elegir individualidades para escribir
sus ensayos historicos —y tambiés §iaciones, como se vera&— Groussac
selecciond vidas pintorescas, contmidas y azarosas que lo facultaron
para concretar su intencién de hacenfluir en la practica histérica las
facetas cientificas y artisticS. Potencié asi sus intenciones romanticas
combinandolas con la erudicién y el método:

Sin apartarme un punto de la exactitud documental, cuando de los hechos propiamente
histéricos se trata, me ha parecido querdayo biografico toleraba por momentos
cierto libre desarrollo del tema, all4 dordecarencia de datos positivos deja casi va-

cio el escenario. En suma, la licencia gua aludo se limita & colorir 6 animar algu-

nas veces valiéndome de informes analogos y verosimiles [...] este rapido cruzar de la
imaginacion por el campo real constituye la parte de Arte que se unira siempre a la
Ciencia histérica por mas que contra ella proteste los simples ertflitos.

En la cosmovision groussaquiana, adaa de escribir relatos histéricos,
las cuestiones cientificas debian ser concretadas por medio de las reglas
metodolégicas. Con eso, sin embango,bastaba: era necesario que el his-
toriador construyera un relato sobre el pasado que evocara en forma artisti-
ca a quienes lo protagonizaban. LiEguras elegidas para sus textos
histéricos evidencian que alcanz6 menera impecable sus prescriptivas.
La formula que Groussac intent6 praatiy difundir combiné la investiga-

137 para algunas consideraciones sobre el tépico del exilio desde variadas perspectivas véase
AA.WV., Autodafe Revista del Parlamento Internacional de los escritpiarcelona,
Anagrama, num. 1, otofio 2000.
Quedan fuera de estas caracterizaciones dos personajes: Mariano Moreno y Diego Alcor-
ta, aunque son presentados en las semblasagas por el intelectual francés como
hombres absolutamente incomprendidos por sus contemporaneos, y sus figuras se recor-
tan del contexto en el que estuvieron inmerdAsimismo, la exaltacion de las mismas
vuelve practicamente imposible una reinsercion en ellos. Quizas podria aplicarse a estos
casos la idea del autoexilio.
139 para esta caracterizacién de los personajes dilectos de diversos escritores del romanticis-
mo, véase Berlin, Isaialsas raices del romanticismMadrid, Taurus, 2000, p. 177.
140«prefacio”, enAnales de la Bibliotegaomou, 1904, pvi.

138
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cion critica con la concepcion artistica. Para realizarla se debian amalgamar
las virtudes del erudito con las dotéd narrador, sintesis verificada en las
producciones de los historiadoresmdmticos franceses y que el propio
Groussac reflejé en sus obras.

La eleccién de protagonistas que tipificamos como aventureros y letra-
dos en tanto hombres que se hicieron a si mismos es marcada en su obra.
Puede sugerirse que los personajes asumidos como objeto de estudio en-
cuentran algunos rasgos de semejanza con su propio itinerario vital. En
mas de un sentido, en su biografia convergen de forma pintoresca los ava-
tares de un aventurero y un hombre que forja su destino hasta devenir un
letrado.

Une énigme littérairé?" Entre la literatura, ekensayo y la autobiografia

Percibido para la década de 1880 como una promesa para la novelistica
argentina, no fue esa senda la queuSsac avanzé mas decididamente. Se
refiri6 varias veces a su “larga caanmal aprovechada carrera literari&’.

Sin embargo, no cesé de escribir lo que él mismo denominé “novelas cor-
tas”, “fantasias”, “novelitas” o “juguetes® Su ensayistica, por su parte, es
copiosa y esta integrada por escritos de distinto tipo.

Groussac cuenta en su haber con algunas novelas o relatos Bieves:
candado de oro(publicado posteriormente coma pesquisa 1884 y
1897),De la cruz a la flechg1872),El Centenario(1886 y 1897)Fruto
vedado El hogar desierto(1884), La Monja (1887), La rueda loca
(1896),La herencia(1898),El nUmero 90901921) y la pieza teatrdla
divisa punz(1923). Escribio también numerosos textos de critica litera-
ria, entre los que se destacan los comentarios bibliograficos publicados en
Sud-América en La Bibliotecay los reunidos en sCritica Literaria
(1924)* Entre su obra ensayistica se cuentan los textos reuniddsl en

141 5e trata del titulo de una polémica obraGieussac que generd un andlisis muy criticd
de Menéndez y Pelayo. Las referencias a este hecho se encuentran en notas anteriores.
Véase, Groussac, Palpe énigme littéraire. Le ‘Don Quichotte’ d’Avellanedaris,
Alphonse Picard et Fils, Editeurs, 1903.

142 Groussac, PauRelatos argenting®p. cit, p.v.

143 5e encuentran estas denominaciones en varios lugares; entre ellos: GrousdaelaPaul,
tos argentinosMadrid, Libreria de Victoriano Suarez/Buenos Aires, Libreria de JesUs
Menéndez, 1922, pp.y ViI.

144 os borradores de algunos de estos comentarios y otras paginas sueltas acerca de nume-
rosas obras se encuentranaen, FPG, leg. num. 2: Obras literarias y comentarios sobre
literatura.
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Plata al Niagara(1897), en las dos series Heviaje intelectual(1904 y
1920),Los que pasabaiil919) y enCritica literaria (1924), ademas de
una obra que generd un debate con Marcelino Menéndez y Pelago,
énigme littéraire. Le ‘Don Quichotte’ d’Avellaned@4903). Por ultimo, es
autor de un pequefio libro de poemasgcahier des sonne($892).

Se toma aqui distancia del anéipor género o por pieza para cen-
trar la atencién en dos lineas tdinas presentes en su obra ensayistica
y de ficcion: el sesgo autobiografitigado al tépico de la extranjeria
y la predileccion por escenarios ynporalidades que lo mantuvieron
“fuera” de las coyunturas contenmameas para ambientar sus rela-
tos.

Las huellas autobiogréaficas atradaaeslos escritos de Groussac pero,
pese a ello, el Unico texto de corte netamente autobiogréafico por él escri-
to fue una breve noticia en francésie responde a las coordenadas basi-
cas de una entrada de enciclopedpero que segun sefalan sus
descendientes habria redactado pardregarle a Alfonso Laférrere
cuando éste se dispiana prologar el librd?aginas de Groussathacia
fines de la década de 19¥0.El tono autobiografico es considerado
como caracteristico de su generacimo obstante, en él asume rasgos
singulares porque esta atravesadolpaingularidad de su biografia: se
trata de un europeo instalado en gsdtarras y devenido referente inte-
lectual.

145 E| breve texto, tituladdNotice biographique no presenta demasias referencias
acerca de los primeros afios de su vidauslan, en cambio, descripciones de sensa-
ciones del autor ante circunstancias cotidey amorosas. Los puntos de inflexién
del relato aparecen estrechamente ligaalts publicacion de sus escritos y a la apa-
ricion de las empresas editoriales por él dirigidaSud-América(1884-1885),Le
Courrier Frangais(1894-1895) L a Biblioteca(1896-1898) Anales de la Biblioteca
(1900-1915)— vy, sobre todo,su labor frente a la Biblieca Nacional. Hay varias
traducciones del mismo —con algunasiaeiones—. El texto apareci6 ¢ Gace-
ta, San Miguel de Tucuméan, domingo 20m™ayo de 1973, acompafiado por una no-
ta de Carlos Paez de la Torresta reproducido en Benarés, LeBaul Groussac en
el Archivo General de la Naci¢rBuenos Aires, Ediciones Archivo General de la
Nacion, 1998, pp. 31-38. También algunos éeslientes de Groussac publicaron un
folleto con el texto bajo el titulo “Pa@roussac por Groussakutobiografia no au-
torizada”, s/f, s/e.

146 pyeden verse Prieto, Adolfba literatura autobiografica argentinaop. cit; Ludmer,
Josefina, “1880: los sujetos del estado liberal”, en Orbe, Juan (cwmgijuacion auto-
biografica Buenos Aires, Corregidor, 1995, pp. 69-76; Molloy, Syl¥eto de presen-
cia. La escritura autobiografica en Hispanoamérickéxico, Fondo de Cultura
Econdmica, 1996.
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Su primera novela de largo aliento ferito vedadd?’ Aparecié prime-
ro en el folletin del periddico que dirigia, ®lid-Américay luego fue pu-
blicada en un volumen Gnic¢& Se publicé en 1884, el mismo afio dEre
Viaje y Juveniliade Miguel CanéMusica sentimentalle Eugenio Camba-
ceres|nocentes o culpablede Antonio Argerich ya gran aldeade Lucio
V. Lopez, y fue muy bien recibida ptos contemporaneos. Martin Garcia
Mérou resalto:

En Fruto vedadcel estilo es siempre natural, flexible, de formas redondeadas y carno-
sas. Sus descripciones son poéticas y grandiosas. Sus analisis psicolégicos sagaces y
delicados (...)Fruto vedado en suma, es una obra original, digna de calurosos elo-
gios. Pero guardémonos bien de enrolarla en una escuela, de someterla a un sistema
(...) Novela argentina, pues esta inspirada por nuestra naturaleza, nuestras costum-
bres, nuestra vida politica y social, novela sana en el fdfddo vedadoparece
anunciar con los ultimos libros de Cankaygran aldeade Lépez una época fecunda

para nuestra naciente literatdfa.

También eAnuario Bibliograficosaludé amablemente la publicacién de
la novela:

Fruto vedado presenta las condiciones tipicas de la moderna novela de costumbres,
con sus rasgos de descripcion naturalista, y las pinceladas maestras que traducen el ta-
lento de un autor hasta en el méas efimderasus ensayos. Puede decirse que viene a
enriquecer las letras argentirta.

El protagonista principal de lac6iién, Marcel Renault, guarda numero-
sas similitudes con el autor de la aldvkarcel Renault era un joven francés
gue habia visto interrumpidos sus €gtg en la Escuela Politécnica de
Paris como consecuencia de su pigdiion en una manifestacion liberal
durante 1869. Expulsado de la ingtitin, decidi6 a realizar un viaje
anhelado por América. Lleg6 a Buenfigses y desde alli se lanz6 a la con-

147 Sobre esta novela: Canter, Juan, “Sobre ‘Fruto VedadoNasotros afio 24, junio de
1930, pp. 359-379; Gonzélez, Juan, “Groussac, novelistaliosotros num. 242, julio
de 1929, pp. 132-147; Schlickers, Sabigelado oscuro de la modernizacién: estudios
sobre la novela naturalista hispanoamericaiadrid, Iberoamericana Vervuert, 2003,
pp. 242-244.

148 Fryto Vedadoaparecié erSud-Américaentre el 4 de agosto y el 4 de octubre de 1884.
También en Unico volumen: Groussac, PRulfo Vedado. Costumbres argentin&sie-
nos Aires, Imprenta de M. Biedma, 1884.

149 Garcia Mérou, Martin, “Fruto vedado”, en Idibros y autoresop. cit, p. 56.

150 Anuario bibliografico de la Republica ArgentinBirector Alberto Navarro Viola, 1884,
p. 229.
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quista de las tierras pampeanas. Rapidamente, en un pais de grandes opor-
tunidades, logré convertirse en prdpio y especulador de tierras. En el
contexto de una depresién economida $&dgré salvar una parte infima de
su fortuna. Luego de estos aconteeimids, decidié abandonar su pais de
adopcion y volver a Francia. Sin embaréue disuadido por el Doctor No-
gales (un politico provinciano) quien l&exio un empleo en el interior del
pais. Marcel Renault acept6é y com@érazdesempefiarse como ingeniero en
las obras de infraestructura del Femail del Norte, cuya construccion
lograria unir Cérdoba con la “provincéaucarera de San José”. Pese a tener
una cémoda vida en las tierras arggag, Marcel sentia constantemente
nostalgia por su patria. En 1881 cmté un viaje a Francia y, luego de
pisar su suelo natal y de sufrir unaisele desgarradores desengafios, des-
cubrié que la nostalgia se hacia nuegata presente: esta vez deseaba estar
en su patria adoptiva.

Sin embargo, no es sélo Marcel quien guarda semejanzas con Groussac.
También se aproxima a €l Juan Baut{Stpdebosq, cuya vida es descripta
del siguiente modo:

durante quince afios habia arrastrado su alegre bartola por las cuatro esquinas de la
Republica Argentina, empezando como pedn de saladero para concluir en rico cafiero
en la provincia azucarera de San Jdedde tenia un ingenio. Y seguia comprando,
vendiendo, braceando diez negocios a la vez, generoso por naturaleza y prodigo por
vanidad siempre en camino de maldecir a la perra tierra donde sin mucho cansarse es-
taba levantando una fortuna colosal (...) a pesar de todas sus maldiciones, vivia feliz
en la republica no conociendo Europa maslg@strecha ciudad natal, que abandona-

ra antes de los veinte afios, ignorante muchacho sin fortuna, si bien con energia e inte-
ligencias poco comunés!

Como Marcel Renault, Capdebosq manifiesta desasosiego una vez que
retorna a su patria y se reencuertioad sus habitos y sus escenarios. En
Paris es tratado como un rastacuerenydistintos lugares de Francia se
satura ante costumbres y formas daaién que le resultan rigidas. Refi-
riendose a los rasgos de la vida fiesa que le resultan insoportables, des-
potrica contra “los saludos proporcaatos a la categoria social (...) los
titulos de nobleza, y la tiesura de limncionarios”. Remata sefialando que
la vida europea se traduce en unaesée reprensiones y recorte de liberta-
des: “iSe prohibe! jHe ahi la estangpitle Europa!”. Por ultimo, realizando
un inventario de las cosas que afigedjala: “entender la vida como noso-

151 Groussac, Paukruto VedadoBuenos Aires, Siglo XXI, 2000, p. 11.
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tros, tirar la plata por la ventanatdar gobernadores y pedirle fuego al
presidente de la republic”

La segunda novela que interesa aqui resefiar se public6 en 1909, su
titulo esAmparo®® El personaje principal desta pieza es Gérard. En
1875, a los veinticuatro afos, Gératelcidio viajar a América del Sur
luego de realizar sus estudios Berecho. Llegd a Buenos Aires sin
dinero, sin trabajo y sin amigos ignoraba absolutamente todo
—comenzando por la lengua— del paige lo recibia. En poco tiem-
po logrd convertirse en conductor cppropietario de una importante
partida de mulas y decidié conducgjadesde Buenos Aires, hacia las
ferias de la frontera peruana: HugrVilque. Como arriero de mulas
conocid pequefas ciudades aisladagncillas que conservaban el aro-
ma de los tiempos coloniales, eitaamistad con pintorescas persona-
lidades y hasta se enamor6 de ungemgue cambiaria absolutamente su
destino.

Un cuarto personaje que compartegas con Marcel Renault, Gérard y
Juan Bautista Capdebosq es el protagonista démero 9090Daniel (de)
Kergoet'® Daniel era un profesor francés eslegios de Buenos Aires y se
ocupaba eventualmente de realizar uibnes y otras tareas intelectuales
menores. No tenia en la Argentinalwnen pasar y “hubo de sufrir, como
achaque cronico, la escasez de m®dgue apaga los brios juveniles y
cuando no deprime el caracter dmbravece y orienta hacia el pesimis-
mo”.">> Decidi6 emigrar de su pais de origen apenas habia terminado su
servicio militar. Lo impuls6 a tomar ecision un grave problema familiar:
su padre se habia suicidado dejandtaemina a toda su familia. Interrum-
pi6 sus estudios en la Escuela Normal Superior y se lanzé a viajar con
20,000 francos como todo peculio de gidpej6é en Francia a su hermana y

152 Todas las referencias textuales en Groussac, Fatmh, Vedadoop. cit, p. 156.

153 E| escrito aparecié en una revista parisirdicia a difundir textos inéditos. Afios antes,
iba a ser publicada por entregaslLenBiblioteca pero la desaparicién de la revista en
1898 imposibilitd la difusion. Pese a ello, los cuadernillos sueltos con el texto impreso en
francés habian circulado entre los amigos de Groussac. GroussadrRgalg enlLa
Revueg(AncienneRevue des Revyesol. LxxxI, Paris, 1909, pp. 322- 338 y 459-482. La
novela fue reeditada en 1982 por un bibli6filo con escasa tirada: Groussaénfzariq
traduccion de Graciela Moncaut de Maurifio, Buenos Aires, El Aljibe, Coleccién Pampa
Virgen, 1982. Algunas referencias sobre el texto pueden encontrarse en Caro Figueroa,
Gregorio, “El joven Paul Groussac: comerciante de mulas y novelista romantida; en
do es Historianum. 375, octubre de 1998, pp. 62-65.

15 Groussac, Paul, “El nimero 9090”, en Rlelatos argenting®p. cit.

155 |bid., p. 44.
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a su madre y se arrojo a la aventtidgoven francés llegd a Buenos Aires a
bordo del vapor Portugal, que partié Blerdeos, arribé a un pais extrafo,

sin guia ni apoyo, ignorante de la leagajeno a todo oficio e incapaz de
ganarse la subsistencia en las tierras pampeanas. Daniel se consideraba un
inepto en una tierra que necesitaba aggcultores que cerebros cultivados

y, pese a varios intentos, parecia no adaptarse del todo a los ritmos y dina-
micas del pais que lo acogia por ‘seno a todo oficio, incapaz de pedir
como esos risticos la sulisiscia a la pampa roturad&®.Su vida estuvo
surcada por varias desventuras —financieras, sociales, amorosas— y de-
semboco en un suicidio.

Por dltimo, referimos a otro potenal “espejo” de Groussac que, esta
vez, no aparece en una obra de ficsiiio como un desliz de tono ficcional
en la obrd_os que pasabarse trata de Abel Oudér.Abel habria compar-
tido con Groussac la misma amargura de encontrarse en Buenos Aires
mientras se desenvolvian los sucad®da guerra-franco prusiana. Sin em-
bargo, a diferencia de él, Ouden niEr@ su tierra para reencontrarse con
sus familiares y amigos y luchar por gatria. Aunque no logré formar las
filas del derrotado ejército francés,dauasistir orgullosamente al “resurgir
de su patria”.

Una vez mas, como en sus piehasdricas, son aventureros, hombres
gue se hacen a si mismos y letrados los perfiles que le resultaron mas atrac-
tivos. Este rasgo esta presente tambigéha galeria de extranjeros que pre-
sentd. En ella hay principalmenteseas, belgas y franceses. Se destacan
dos perfiles, por un lado el de aquellos inmigrantes mas referenciados con
las décadas de 1860 y 1870, cuyos rasgos destacables son su adscripcion a
las tareas agricolas, su sacrificio, su espiritu pionero, su fortaleza. Estos son
los casos, por ejemplo, del vascofrés Martin Baigorry, protagonista de
El hogar desiertd™ los franceses Jean Pedro Lafargue, que acompafia en
una travesia en tren a Daniel Kergoe&tl@imero 9090Simon Puech, un
personaje del mismo relato y Juan Bautista Capdebos$guttevedadoEl
segundo perfil de extranjero afincada la Argentina que retrata varias
veces Groussac responde al profesianaitelectual. Asi, Marcel Renault
(Fruto vedadd es ingeniero, Daniel KergoeEl(nimero 909Pes escritor y

156 1pid. p. 29.

157 Cfr. Groussac, Paul,os que pasabarop. cit, pp. 9-19. Aunque esta obra no es una
ficcidén, Groussac narra en el prefacio de la misma que cometid cierta disgresion al sumar
a esta figura que podria, en sus palabras, pensarse como un “cetsé o

1%8 Groussac, Paul, “El hogar desierto”, en ReJatos argenting®p. cit.
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traductor, Pedro Lafargue (familide los ya citados francesesElenimero
9090 cuenta con “algin barniz universitarig®.

En 1870 Groussac asumia que su estancia argentina seria solo un mo-

mento “al pasar*® pero las propias dindmicas de su vida lo fueron condi-

cionando a quedars.El topico del desarraigo éun estribillo en su obra.
Lo que en este punto interesa destas que su nostalgia aparece connota-
da positivamente cuando el destierrdeido como trasplante cultural. De
hecho, ya consolidado en tanto figuralpga, no dudd en presentarse a si
mismo como un literato europeo questidndo los romanticos ropajes de
un joven aventurero, recald en lasrtas del Nuevo Mundo para cumplir
una especie de misién. Asi, memplo, en 1904 apunto:

He sufrido, pues, la ley del medio; y acaso mas intensamente que otros, habiendo na-
cido y educandome en Francia, para sufrir, en pleno desarrollo, tan brusco trasplante y
cambio de atmdsfera. A las operacién siempre delicada de ingerir en un cerebro adulto
un nuevo instrumento verbal, se agregaba en mi caso la permanencia en una ambiente
ex6tico, que no es el del tronco ni propiamente del injerto [...] no debo ser juzgado
con toda estrictez, ni sobre mi prosa éesa de emigrado, ni por mis ensayos en este
castellano de América, aprendido & la edatiatebre y entre dificultades materiales

que no evoco sin amarguf®.

Esta metéafora botanica da cuenta de su construccion en tanto figura inte-
lectual. En primer lugar, destaca que su educacion fue europea. En realidad,
sus afos escolares europeos se moaton con una formacion autodidacta.
Esta cuenta entre sus estaciones dagtac las “infatigables lecturas, lleva-
das con més ardor que método” es pumeros afios en Buenos Aifés,
las lecturas realizadas mientras @liéc por el pais —como Inspector de
Escuelas y/o como vendedor de mulagesibles gracias a que “la erupcion

159 Groussac, Paul, “El nimero 9090”, en Rielatos argenting®op. cit, referencias textua-
les en p. 79.

180 En un su poema titulado “Al Pasar” de 1870 se lee: “De la Argentina patria hospitala-
ria/He recorrido, oscuro peregrino/La inmensidad labrando mi destino/En pos de la espe-
ranza temeraria”. Groussac, Paul, “Al pasar”, en ll@.,cahier des sonnet8uénos-

Ayres Imprimerie Typographique de P. E. Coni et filscccxcll.

181 Afios mas tarde, referia a la paternidad como aquella que habia terminado de ligarlo al
pais que lo acogia. Escribia en una dedicatoria para su hijo mayor: “Para mi hijo Carlos a
quien dio patria mi destierro. Recojo estas espigas del campo que le toca por herencia”.
Groussac, PauEl viaje intelectual. Impresiones deturaleza y arte. Primera Serie,
op. cit, dedicatoria.

162 Groussac, PauEl viaje intelectual. Impresiones de naturaleza y arte. Primera serie,
op. cit, p. 10.

163 Cita textual en “Paul Groussac por Groussac. Autobiografia no autorizada”, s/p.
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educativa de Sarmiento habia derramado a millares los cajones de libros de
toda laya e indole por el territorio argentind”a organizaciéon de una
nutrida biblioteca una vez instalado en Buenos Aftgsel contacto asiduo

con las novedades del Viejo Mundo quepiciaba el ejercicio de su puesto
desde 1885.

En segundo término, aparece en la cita textual transcripta arriba la no-
cion del trasplante. Si bien aqui podria asumir una funcién meramente ilus-
trativa, es connotada por Groussac emitgdos de “trasplante cultural”. Por
ejemplo, en su historia de la Biblioteca sefiala que durante el rosismo las
tierras incultas de la incivilizaciono permitian la germinacién de ideas
transformadoras y que sélo fuera lde fronteras del territorio argentino
podian surgir los brotes civilizatorio8si como los exiliados habian sido
los Unicos capaces de aportar ideas de regenefdtamra un portador de
brotes civilizatorios originados en Francia podia regenerar la cultura nacio-
nal.

Asi, en combinacion con el tommstalgico y melancélico que destila
la idea del destierro, su extranjefiee una caracteristica distintiva que
le permitia circular como un pioneem la pampa cultural argentina. Un
“galo antiguo” en tierras virgené¥.Estas metaforalsotanicas contaron
con un éxito extendido. Fue considdo, de hecho, un labrador que des-
parramé la nueva simiente en las adndiel desierto deseosas de esclare-
cerse'®

De este modo dibuj6 su perfil de hamlgle cultura bifronte. Ya se refi-
rié este hecho cuando se mencion6 aqui su nombramiento como Director de
la Biblioteca. En otras coyunturas, ebitto de la extranjeria se hizo presen-
te para juzgar su labor. Mientrgsie Diego Luis Molinari, por ejemplo,
utilizé con una connotacién negativa la idea del “frangais dérathhey-

164 Cita textual en “Alphonse Daudet”, ém Biblioteca tomovi, 1897. Reproducido en
Travesias intelectuales de Paul Grousssgz cit.,p. 272.

185 pyede verse un listado de los libros que Groussac habia reunido para comienzos de 1890
en Groussac, Paiblioteca de Pablo Groussac en venta por ausentarse del Paés
nos Aires, Félix Lajouane, 1893.

166 yyéase Groussac, Paul, “La Biblioteca de Buenos Airesl aeBiblioteca tomol, 1896,
pp. 9-33 y 161-193. Para un andlisis sobre este punto, me permito remitir a Bruno, Paula,
“Estudio preliminar”, enfravesias intelectuales de Paul Groussaz cit.

167 a expresion se encuentra en varios lugares, entre ellos: Groussad®dbariata al
Nidgara, Buenos Aires, Administracion de Biblioteca 1897, p. 182.

188 | as expresiones se encuentrarZencarini, Emilio, “La importancia social de la obra de
Groussac” eMNosotros num. 242, julio de 1929, p. 74

169 \/éase Molinari, Diego, “Groussac y el método” Navsotros nim. 89, 1916, p. 219.
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bén Dario, en sentido contrario, séfiana y otra vez que Groussac encarné
la tradicion francesa que vino a germinar en la Argenttha.

Més tarde, Jorge Luis Borges péren la bifrontalidad ligandola mas
bien las desventuras, cuando lo dam® “misionero de Voltaire entre el
mulataje” o “Renan quejoso de su gloria a trasmafid®n 1926, Alfonso
Reyes se refirié a él como parte delinaje que encontraba sus antecesores
en Santiago de Liniers y Amadeo Jaes, Se refiri6 a estos personajes
como “hombres de frontera” que se adyon “por encima de la limitacién
geografica [...] contemplan la historiiesde dos continentes; su vision se
afirma mucho mas alla del compasute sola ciudad, de una sola civiliza-
cion”.t"2

En suma, la referencialidad autohiéfica tuvo un peso determinante en
la obra de Groussac. En su casoalmobiografico estuvo atravesado por
una particular extranjeria. Groussac ppadhaber sido uno mas de los tantos
inmigrantes que llegaron al puertoBieenos Aires desde la segunda mitad
del sigloxix; sin embargo devino un referente intelectual con gran visibili-
dad.

El segundo eje que interesa aquiredaciona con las temporalidades y
escenarios que Groussac prefiri6. Miasa que en su obra histérica sus
intereses se detuvieron en torno a $mcesos revolucionarios, en su obra
literaria y de viajes aparece mas bien una marcada presencia de las décadas
comprendidas entre el rosismo y 1880/1890 aproximadarténte.

Dos modalidades repetidas lo mamewon al margen de un juicio sobre
los procesos nodales de la Argentiresterior a 1890. La primera fue foca-
lizar las descripciones en el pasado inmediatamente anterior. Este rasgo esta
muy claro erLos que pasabarAlli, son sobre todo los afios transcurridos
entre 1860 y 1890 los que generaron valoraciones mas positivas sobre la

170 por ejemplo, el nicaragiiense sefialabaesoifiriéndose a un evento de 1898: “en nom-
bre de Francia [habl6], Paul Groussac. [...]. La vibrante alondra gala no podia sino mal-
decir el hacha que ataca una de las mas ilustres cepas de la venaQ#tin@ario,
Rubén, “El triunfo de Calibarktl Tiempo 20 de mayo de 1898, version en line&enis-
ta IberoamericanaNumero especiaBalance de un sigl¢1898-1998), nium. 184-185,
1998, version en linea.

171 Borges, Jorge Luis, “Paul Groussac”, art. cit., pp. 233-234.

172 Reyes, Alfonso, “Homenaje a Groussac”, art. cit., p. 457.

173 s6lo escasas excursiones menores en losdwiusjez fueron relatadas de manera més
salpicada, como viajes a Mar del Platala &rovincia de Misiones. Véanse, por ejem-
plo, Groussac, Paul, “Mar del Plata #897” y “Hacia el Iguazi” en IdEl viaje inte-
lectual. Impresiones de naturake y arte. Segunda Serie, op. ,cip. 139-148 y 149-
236.
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Argentina, mientras que la miradal deundo post-1890 esta caracterizada
por una constante tension en la qudntéunciona segun un precario equili-
brio.

La segunda modalidad fue la de canta atencién en escenarios ajenos
o distantes a la Buenos Aires detismpo. Por obvias razones esto sucede
en los relatos de viaje, pero tamb#mla mayoria de sus piezas literarias.
La literatura de Groussac podria ddsicse como una “literatura de trasla-
dos”. Numerosas paginas estan destinaddgscribir travesias, ya sea en
barco, en galera o en tren. Aunque alggitramos transcurren en la ciudad-
puerto, los personajes estan siempre grmdse hacia otros lugares. Asi, el
interior argentino (Tucuman —bajo sbmbre de provincia azucarera de
San José—; la provincia de Santiagojrtdul; un paraje lejano mas alla del
estrecho de Magallanes llamado “El Pag4, en la Bahia de San Sebastian)
y las cartografias europeas (sobre tBdois) son los escenarios por los que
viaja la pluma groussaquiana.

Luego de su nombramiento comordditor de la Biblioteca Nacional,
Groussac fue mas bien reacio a mardfiestis opiniones acerca de los acon-
tecimientos politicos del pais. Dos ejemplosEenumero 9090ambienta-
do en 1890, sus referencias al surgimoede la Union Civica o a la “crisis
del progreso” es mas bien al paSaEn el mismo sentido, en “El relato de
un anciano™’ cuyos argumentos giran en toral levantamiento de 1890 y
sus efectos inmediatos, se utiliza coraourso estilistico la voz de un na-
rrador que en el vigésimo aniversarid dede agosto de 1890 les relata a
sus nietos lo que recuerda de losrdecimientos. Este rasgo que combina
cautela y distancia es una constantea ldruestra mas es la inexistencia de
una seccion de actualidad ka Biblioteca Aunque en el prospecto de la
revista y en su presentacion se hanunciado una seccion titulada “Créni-
cas del mes”, nunca llegé a aparéeéer.

Groussac no se pronuncié de manera directa ante las grandes transfor-
maciones de fines del sighax y las primeras tres décadas del sigio
argentino. En cambio, si lo hizo frente a los sucesos internacionales de en-

174 se encuentran alli s6lo breves alusiones: “crisis econémica y especulatoria”, “los clamo-
res de la Unién Civica, ariete revolucionario recién armado”, “crisis econémica que por
varios afios iba a cubrir de ruinas a la Republica”, “trastornos politicos y crisis general”,
entre otras; Groussac, Paul, “El nimero 9090”, erRelatos argentingop. cit, pp. 31,
32y 39.

175 Groussac, Paul, “El relato del ancianb&, Nacién 10 de agosto de 1890. El articulo fue
integrado, con el mismo titulo, en Groussac, F&uljaje intelectual. Impresiones de na-
turaleza y arte. Primera Setiep. cit, 1904.

176 Seccion anunciada en “Nota de la Direccién’LarBiblioteca tomol, 1896, p. 160.
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vergadura. De hecho, en 1898, errahtexto del conflicto entre Espafia y
Estados Unidos, particip6 de un evewiganizado por el Club Espafiol
realizado en el Teatro de la Victoria, y no dudd en exponer su vision sobre
la contienda, segun la cual en eda enfrentaban dos polos, “latinidad”
versus“yanquismo”. Reivindicé inclusoen contra de numerosas afirma-
ciones anteriores, la fuerza deradicion latina encarnada en Espafi&n
el mismo sentido, en el marco deAamera Guerra Mundial, se dedic6 a
escribir articulos de actualidad ka Courrier de la Platacuyo contenido
se orienté claramente a favor de ldsdos. La experiencia de la guerra
parece haberle resultado muy desconcertante, sobre todo porque los sucesos
bélicos repercutieron fuertemente s vida familiar. En 1916 tuvo que
solicitar a Enrique Larreta, embajadingentino ante el gobierno de Fran-
cia, que gestionara el regreso al pdéssu hija Cornelia, quien estaba a
punto de tomar los votos en el Sacr&@@oade Paris. Temia, ademas, que el
ejército francés reclamara a sus hijasones para luchar en el confli¢d.
Groussac estuvo tentado a escribiastobiografia de manera constante.
Estilizo episodios vitales e intelectuales a los efectos de resaltar rasgos dife-
renciales de su figura. Entre ellos sstaien: la exaltacion de la combina-
cién de azar y talento que le permitieron pasar de ser un aventurero a ser un
letrado; la glorificacion de su nacionalidad de origen; el supuesto peso de-
terminante de una educacién europlareivindicacion de su formacion
adulta autodidacta que lo facultabagaonocer las novedades internacio-
nales; la ponderacion de ciertos sabersunque no existen memorias ni
otros textos autobiograficos de lard@®ato, toda su obra devela las reper-
cusiones que sus propios hitos vitaledgdron a la hora de elegir los perfi-
les de personajes de ficcion. A su vezl es que pasabalas referencias a

177 yvéase, Groussac, Paul, “Espafia y Estados Unidos”, Conferencia pronunciada el 2 de
mayo de 1898 en el evento patrocinado por el Club Espafiol a beneficio de la suscripcion
nacional espafiola realizado en el Teatro de la Victoria. El texto aparecié publicado junto
a los discursos que pronunciaron Roque Saefia Pdosé Tarnassi con prologo de Seve-
riano Lorenti y fue compilado 8l viaje intelectual. Primera serie, op. ¢iL904.

178 En torno a 1914, Groussac comenz6 a escribir una pieza teatral titakadas patrias,
gue da titulo a uno de los apartados de este articulo. Segun lo sostenido por sus hijos en
una entrevista realizada luego de su faifeento, el argumento principal de esta obra
sostenia que los hijos de franceses nacidég@entina eran argentinos y que, por lo tan-
to, no debian servir al Estado francés en la guerra. Véase “Paul Groussac desaparece del
escenario argentino lleno de méritos y escaso de reconocimienths!,Léeratura Ar-
gentina. Revista Bibliogréaficgulio de 1929, p. 5. Entre los materiales de trabajo de
Groussac se encuentra un cuaderno cuya etiquetaLdEetos patrias (escenario y bo-
rrador); dentro del cuaderno hay apuntes muy fragmentarios sobre personajes y escenas.
Cfr. AGN, FPG, Leg. num. 2: Obras literarias y comentarios sobre literatura.
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su propia vida aparecen una y otez \descriptas a la hora de narrar las
vidas de algunos de sus contemporéneotables: José Manuel Estrada,
Pedro Goyena, Carlos Pellegrini, Req8aenz Pefia. Asi, mientras traza
semblanzas en una galeria centrabeesonalidades, aparece como telén de
fondo para dejar sus propios rastrmntica practica se advierte en cada
uno de los relatos de viaje y en varias de las piezas literarias que se han
presentado. Aventura, vagabundeo, exillestinos tensionados entre dos
patrias, hombres que se hacen a si mismos, fueron los tépicos predilectos de
Groussac, que a su vez se replicasuesrelatos historicos y en sus ensayos

y ficciones. La Argentina, a su turii@ menos aquella que describi6 reite-
radamente hasta 1890), se presentt&éeminos de una tierra de oportunida-

des en lo econdmico para aquellos inmigrantes que supieran poner en
marcha su fortaleza y su trabajo, pnmbién como un pais que en lo inte-
lectual habilitaba la carrera abierta al talento.

El relato de un anciand”® Entre desencantos y balances

Hacia mediados de la década de 1920nenz6 a discutirse la importancia
gque Groussac habia tenido en la formbadile la cultura argentina. En no-
viembre de 1924, la redaccion del peri6dMartin Fierro propuso la si-
guiente encuesta:

1. ¢ Qué concepto le merece a Vdhdasonalidad de M. Paul Groussac?

2. ¢ Qué valor asigna Vd. a su oliteraria y sus estudios historicos?

3. ¢En qué medida la accién de Groussac, como creador o critico ha
influenciado en el desarrollo dedaltura literaria nacional?, o bien, ¢ha
sido negativa su acci6ti?

Las intenciones de sus redactores apuntaron nitidamente a medir el lega-
do, positivo 0 negativo, que Groussac padijar a la cultura argentina. Las
respuestas publicadas, que aparecieromayo de 1925, fueron las de Es-
lavo y Argento® Bernardo Gonzélez Arrili, Francisco Lépez Merino y
Eduardo Gonzalez Lanuza. En lineaseagales, presentaron un panorama

178 Groussac, Paul, “El relato del ancianiat,. cit

180 yyéaseMartin Fierro, Segunda épogafio 1, nim. 12 y 13, octubre-noviembre de 1924.
Las respuestas aparecieronMartin Fierro, Segunda épocgafio 2, nim. 16, mayo de
1925.

181 Eslavo y Argento era un seudénimo compartido por los escritores Mateo Aristobulo
Echegaray e Israel Zeitlin (César Tiempo).
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ambiguo. Algunas posturas remarcaebmmcaso de su figura y sus perjudi-

ciales influencias, mientras que otmastacaron el valor ejemplar de su

obra. Pese a este amplio abanico de percepciones, todas las respuestas deno-
taban que el personaje se habiaveotido en objeto a ser evaluddo.

En similar tono de balances, ertudre de 1924, el doctor Raul Orgaz,
delegado de la Facultad de Derechek@onsejo Superior de la Universi-
dad de Cdrdoba, solicité el otorganti@mlel titulo de doctor honoris causa
a Groussac. La solicitud fue rechazada y se argument6 que el intelectual
francés habia obstruido el desawatle la historiografia argentin®.Los
mantos de dudas a la hora de iradicarlo comenzaban a desplegarse.

También en 1924, Groussac publicé su dltima oBrétjca Literaria,
gue incluy6 ensayos y conferencias inéditas. La aparicion de este texto tuvo
escasa repercusion entre sus contenmgasi Ante la aparicion de la en-
cuesta erMartin Fierro y la publicacién del nuevo libro, Roberto Giusti
(fundador de la revistidosotrogjunto a Alfredo Bianchi) escribié un articu-
lo comentando la nueva obra, querealidad actué como una vindicacion
de Groussac y de todas sus produccioBsseste escrito, exaltd la fun-
cion de docente por las obras y memesjd la actitud de los jévenes redac-
tores deMartin Fierro. Giusti justificd cierto alejamiento entre los miem-
bros de la nueva generacién y Grousstalando que éste “no ha creido en
los jovenes, no los ha busio, no los ha estimulad&*

Ciertamente, Groussac no deposiginasiada confianza en los jovenes.
Abundan las anécdotas en este sentide lo muestran lejos de ser un
maestro predispuesto a formar disafgulResulta ilustrativo un relato de
Ramon Carcano. Este cont6 que uea,\hacia 1895, le entregd a Groussac
el primer volumen impreso de una sles obras histéricas y algunos borra-
dores del resto de los tomos de proxamparicion, con el objetivo de que lo
revisara antes de su circulacion. Un mes después Céarcano concurrié a una
reunion en el despacho del directoda®iblioteca Nacional. Alli, le criticd
su uso del método historico y le sefiglée su estilo era fatigoso. Para de-

182 | as formas de evaluar a Groussac y sade no fueron unanimes. Una nueva oleada de
comentarios sobre el valor de su aparecié en 1928, con motivo de la publicaeéyi-de
nas de GroussadSe publicaron varias resefias en la mayoria de los periédicos de la épo-
ca, nuevamente en ellos esta presente la tensién acerca de cémo valorar su obra de y se
entrecruzan elogios desmedidos con duras criticas a su personalidad. Varias de estas no-
tas forman parte de un album de recortes de Paul Groussad;@mdel Paul Groussac
del Archivo General de la Nacién. Entre ellas se destacan las aparecldas®emda
La Prensay La Nacion

183 Cfr. “Noticias y documentos”, eNosotros nim. 242, julio de 1929, p. 216-217.

184 Gjusti, Roberto, “Notas sobre Paul Groussac’Nesotros afioxix, nim. 188, enero de
1925, p. 101.
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mostrarle lo Ultimo resumié en 14 ikas dos largos capitulos de la obra.
Ante la frustracion, Ramon Cércano reutodo lo el material inédito y lo
arrojo al fuega®

Victoria Ocampo, por su parte, evogue tuvo la intencién de armar una
guia de laDivina Comediay someter a la critica groussaquiana algunas de
Sus paginas:

Conociendo la fama de severidad incorruptible de que gozaba Groussac, decidi hacer-
le una visita a la Biblioteca Nacional. Le llevé las paginas sobre el episodio de Fran-
cesca y Paolo que estdn en mi pequefia ‘guia’ d#viaa Comediay temblando
interiormente le pedi que me diera ungdiastico, sin miramientos. Asi lo hizo. Con-

servo su carta. Podria resumirla de la €igid manera: no debe escribirse sobre la
Divina Comedia si uno no trae un dataina interpretacion nuevos. Aparentemente

no es su caso [...] ¢Por qué, ademas, no elige otro género de tema menos dantesco, por
no decir pedanteso, si es que siente verdadera necesidad de &cribir?

Contando la misma situacion en otreasion, y definiendo su intencion
de contar su aprobacion como una ingancia, la escritora confesé que la
carta de Groussac “cay6 de punta efgriapicera y mi mano derecha, im-
pidiéndome, por unos dias, seguir mi trabaj6Esta caracteristica particu-
lar de su forma de posicionarsenfiee a los otros se agudiz6 con los
representantes de las nuevas genemnasi. Eduardo Gonzalez Lanuza sefa-
|6 en este sentido: “Paul Groussagigepara los mas jovenes un prestigio
merecido y mitolégico [...] aunque sopiniones solian ser de una persona-
lisima arbitrariedad, siempre eran respetatfés”.

Martin Aldao narrd, por su parte, que cuando aparecio su primer libro, a
los 26 afios, prefiri6 no entregarsefefialando que Carlos Pellegrini le
habria pasado el libro@roussac y que los tres habian coincidido en unas
vacaciones en Mar del Plata, Aldaanscribid este parlamento: —“No me
he animado, sefior Groussac, a mandarselo. Es usted un critico tan severo,
que preferi pecar por omisién a expone a recibir uno de sus mandobles
jCuantas victimas suyas andan poi;, ahbizbajas...!"—. Cuenta ademas
que Pellegrini le habria dicho: “este francés tremendo, este ogro no le pega,

185 Cfr. Carcano, Ramoén, “Paul Groussac”, en Mis primeros ochenta afip8uenos Ai-
res, Sudamérica, 1943, pp. 331-334.
188 Ocampo, Victoria, “Malandanzas de una autodidacta’Sennim. 201, julio de 1951,

pp. 7-8.
187 Ocampo, Victoria, “De la cartilla al libro”, eBur, nim. 269, septiembre-octubre de
1959, p. 11.

188 Gonzalez Lanuza, Eduardbps martinfierristas Buenos Aires, Ediciones Culturales
Argentinas, 1961, p. 8.
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Aldao, a su libro jQué milagro*®® En idéntico tono Angel Gallardo y Al-
berto Casal Castel describieron ao@sac como un hombre intratable y
muy desalentador con los jovenes, paspie habria sido amable con ellos
en alguna ocasiof’°

Por su parte, sus juicios a los/ghes que se perfilaban como figuras
destacadas de las letras argentinas fueron la mayoria de las veces de tono
desalentador. Sobre Leopoldo Lugorleego de describirlo en los meda-
llones dela Biblioteca apuntd:

si trabaja y se esfuerza durante afioahsinda pacientemente los estudios fundamen-
tales apenas esbozados; sobre todo, sirseeace de que la Unica disciplina fecunda
consiste, no en remedar el estilo de los grandes, sino en imitar la heroica labor y su
indomable energia por libertarse de la imitacion: dejara de ser un brillante reflejo para
irradiar luz propia®*

De ironias y sentencias negativagargaron también los juicios acerca
de Ricardo Rojas, caracterizado como el mas destacado “cultor asiduo del
floripondio”.**? Las Unicas referencias benévolas a escritores jovenes fueron
las destinadas a Enrique Rodriguezrét: “si no tiene pasado, el vasto
porvenir es suyo. Seréa escritor, ya posee el instrum&fietoussac confio
ampliamente en este joven, llegandpeamitirle escribir algunos medallo-
nes biogréaficos eha Biblioteca

Asi, su actitud frente a los jovenesmo frente a los hombres de letras
de otras generaciones, fueron gelmeate peyorativas. Expresiones como
“gauchos de inteligencia” aludieron upatra vez a los escritores del pais.
Evidentemente, el contacto con losgaes le generé a Groussac cierta in-
comodidad. Por ejemplo, en 198firm6 desde las paginas de hsales de
la Biblioteca

no falta de vez en cuando algun joveruegtso que se digne & venir a quitarme un
poco de tiempo [...] En general, sin renolzaescena de Mefistofeles con el estudian-

189 Aldao, Martin,Notas y recuerdos y Las flechas de Uliggsenos Aires, Libreria Perla-
do, 1948, p. 25y ss.

190 Gallardo, AngelMemorias para mis hijos y nietoBuenos Aires, Academia Nacional de
la Historia, 1982, p. 126 y Casal Castel, Alberto, “Paul Groussac”, &fidas ejempla-
res Buenos Aires, Libreria Hachette, 1942, pp. 234-240

191 Groussac, Paul, “Leopoldo Lugones”, en “RedactoreisadBibliotecd, en La Bibliote-
ca, tomoviil, 1898, p. 265.

192 Groussac, Paul, “Escritos de Mariano Moreno”Cetica literaria, op. cit, p. 269.

198 Groussac, Paul, “Enrique Rodriguez Larreta”, en “Redactorés dgbliotecd, en La
Biblioteca tomovii, 1898, p. 275.
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te, suelo salir del paso con la novedad de gaea escribir un buen libro, no se ha
descubierto hasta hoy otro secreto que el de juntar en grado eminente estas dos condi-
ciones: 1la haber nacido con gran enenggatal; 2a haber desarrollado, durante quin-

ce 6 veinte afios, dicha energia con el estudio incesante, la obsesién infatigable, la
larga y honda reflexiot??

Bajo la consideracion de que ldtoma argentina no contaba con dema-
siadas figuras reivindicables, las oams disparadas por Groussac ante las
obras de algunos escritores fueron sostenidas. Sefialé al respecto Ramén
Doll:

Aquel viejo inhospito presidio con su soarisevada medio siglo de inquietudes artis-

ticas y espirituales; cincuenta cobardes de la vieja generacién, que temblaban ante la
sagacidad del perdiguero de las citas erréneas y de las faltas de imprenta, nos ensefia-
ron después a reprimir en la literatura nuestro brio romantico, nuestro lirismo innato,
so pretexto de que el tropicalismo y el floripondio le daban jaqueca al glorioso biblio-
tecario (...) Yo creo que desde Groussac, comienzan nuestras letras a desconectarse
del pais, que aborrece cordialmente unaditen de mandarines, fabricada para los
cenaculos portefids®

Tan constantes como sus censuras fue su desilusion cuando llegé la hora
de evaluar la validez de sus prédid@sien se habia considerado un mode-
lo a seguir reconocio hacia el final da trayectoria la ineficacia de sus
sermones y sus practicas. Ya ancigmiego, destac6 nostalgicamente:

no me he cansado de proclamar contra los malos escritos y los grafémanos espafioles
o hispanoamericanos, en el curso de mi carrera literaria que ya pasa de medio siglo.
Hoy, que esta carrera literaria toca a su término (acaso no tanto por desfallecimiento
de la energia mental cuanto por falta dgtayique ahora convierte en tortura lo que

antes me costaba apenas un esfuerzo), no puedo, en presencia de ciertos sintomas re-
veladores de la actual ‘constitucién’ literaria argentina, dejar de confesarme a mi
mismo la escasa eficiencia de mi larga prétfita.

Podriamos aventurar que las imagenes sobre Groussac a la hora de ser
evaluado por la posteridad se condemsa&n dos caricaturas, una de 1913y
otra de 1924. En la primera, publicadaFery Mochoen 1913 y firmada
por José M. Cao, aparece sentatm actitud ensimismada, rodeado de
rollos de papeles e innumerables tomtedibros. En la segunda, aparecida

194 “prefacio”, enAnales de la Bibliotegaomolv, 1905, pvi.

19 Doll, Ramén,Lugones el apolitico y otros ensayduenos Aires, Pefa Lillo, 1966,
p. 236.

19 Groussac, Paul, “Escritos de Mariano Moreno”Ceftica literaria, op. cit.,p. 12.
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en 1924 erMatin Fierro, se estereotipa su actitud vapuleadora con poten-
ciales discipulos: se lo muestra commo maestro con levita que, en una
situacion aulistica, castiga con unaava un estudiante (Leopoldo Lugones)
gue habia cometido un error filolégi Las evaluaciones de esta figura
intelectual oscilaron entre las ideas de aislamiento y reprension.

Las valoraciones ambiguas se daaron cuando fallecio a fines de ju-
nio de 1929. Entre las necrologise destacan las aparecidas@macion
y enlLa Prensa En ambas la cuestién de su extranjeria aparece como un
topico central no percibido homogéneamente. BaiNacion pese a que
reconoce y exalta sus méritos y su oleraatizo los rasgos rigidos y exal-
tados de su personalidad, originadospatabras del cronista, en su “des-
contento amargo de desterradiod. Prensa en cambio, hizo hincapié en su
figura como la del mejor prosista qtevo la Argentina; el encargado de
escribir las columnas sefialé: “Pal@dooussac quiso ser argentino, honda e
intensamente argentino”. Otro elocweméxto aparecido en el contexto de
su fallecimiento sintetizé en su tiduuna evaluacién que parecié ser com-
partida: “Paul Groussac desapareceedeknario argentino lleno de méritos
y escaso de reconocimientds”.

En los homenajes montados luegosdedefuncion, se lo definié innu-
merables veces como un “maestr&h igual tono celebratorio distintos
personajes de la cultura esbozaroa aspecie de programa prescriptivo de
los aspectos que deberian ser retbmsade la obra groussaquiana, enfati-
zando el valor de su herencia y ddexcion. Ademas, en esta linea, Grous-
sac fue evocado en los anecdotadesRamén Carcano, Manuel Galvez y
Carlos Ibarguren, entre otr&8.

Aungue tempranamente, en 1906, Emilio Becher, uno de los protagonis-
tas de la bohemia portefia, reclamdégiencia de Groussac convirtiendo a
su figura en el estandarte del anti-universitarismo y del conocimiento adqui-
rido por los autodidactds? esta reivindicacion no tuvo demasiados ecos en
el corto plazo. Pese a ello, luego dedsefuncion, su tarea como organiza-
dor cultural recibié también insélitdsomenajes de personajes y empresas
culturales que recorrieron la culturg@ntina no siempre desde los espacios
centrales. Ezequiel Martinez Estrada, haciendo referencias al personaje

197 Cfr. La Nacién 28 de junio de 1929;a Prensa 28 de junio de 192%.a Literatura
Argentina. Revista Bibliograficaulio de 1929.

198 Cfr, Carcano, R.Mis primeros...op. cit, p. 331;Cf.; Galvez, M.,Recuerdos..op. cit,
p. 116; Ibarguren, CLa historia que he vividdBuenos Aires, Eudeba, 1954, p. 58.

199 Al respecto remitimos a la seleccién de textos de Emilio Becher presentadaren
Textos y protagonistas de la bohemia portefiatologia con prélogo de Jorge Rivera,
Buenos Aires, Centro Editor de América Latina, 1980.
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como uno de aquellos que no conocegltia siquiera en sus nichos, re-
salt su desempefio en la Biblioteca Naciéfgliicio positivo que también
se encuentra en un nimero de 1929 de la re®isrédad, en cuya portada
aparece una de sus famosas fotografidebajo se lee el epigrafe: “Pablo
Gro%lsac cuya principal obra fuedeganizacién de la Biblioteca Nacio-
nal”.

Vision en perspectiva

Durante los primeros afios de estadialgrais, Groussac entabld relaciones
con destacados personajes del ampdiitico e intelectual. Desfilaron por

su galeria de amigos José Manuel Estrada, Pedro Goyena, Nicolas Avella-
neda, Delfin Gallo y Manuel Lainez,tem otros. Su primera publicacién en
castellano aparecio en Revista Argenting/ ejercié sus primeros cargos
importantes ligados a la educacionlamprovincia de su protector, Nicolas
Avellaneda. Como algunos de susitemnporaneos, Groussac encontrd un
lugar en la republica portefia de las letras. A diferencia de varios de ellos,
conoci6é también la vida cultural dan ambito provincial tucumano. Este
hecho le aporté a su perfil rasgos distintivos. Piénsese, por ejemplo, que su
novelaFruto Vedado(1884) se diferencia de varias contemporaneas justa-
mente porque parte del relato tramrsewen la provincia de Tucuman, que
oficié como plataforma de foguémtelectual y vital para Groussac.

Mientras la carrera publica del Director de la Biblioteca se apuntalo,
logré poner en marcha proyectos tentés a la modernizacion cultural. La
gestion de Groussac frente a la institucion fue parangobable a la de German
Burmeister frente al Museo Publico ks décadas anteriores. De hecho, en
el contexto finisecular, la Biblioteddacional emergié como una institucion
cultural desde la cual se difundiardeterminados conocimientos o infor-
maciones novedosas. En estntido pueden pensarse Bibliotecay los
Anales de la Bibliotegados empresas destacadas y con reconocimiento e
impacto cultural. En el caso dea Bibliotecacabe remarcar que, aunque
siempre bajo la mirada atenta de swedor, fue érgano de difusion de no-
vedades de distintas latitudes y cubrié un vacio que habian deRdwvisa
ta Argentinay Nueva Revista de Buenos Ajrgsie a su vez luego de su
cierre ocupd |leRevista de Derecho Historia y Letrde Estanislao Zeba-

200 yyéase Martinez Estrada, Ezequieh gloria en los nichos”, en IdLa cabeza de Goliat.
Microscopia de Buenos AireBuenos Aires, Losada, 1983, p. 262.

21 portada deClaridad. Revista de Arte, Critica y Letras. Tribuna del Pensamiento Izquier-
dista nim. 186, 13 de septiembre de 1929.
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llos. LosAnales de la Bibliotecéueron claves en lo referido a la compila-
cion de fuentes para la historia nacioral. este sentido, se inscribieron en
una tradicion abierta por Pedro de Angelis yCaleccién de Obras y Do-
cumentos relativos a la Historia Agtia y Moderna de las Provincias del
Rio de la PlataAunque contaron con subvencion estatal por estar homi-
nalmente ligadas a una instituci@diblica, no pueden concebirse como
drganos oficiales supeditados a los tibges y a los tiempos de la politica.

Ambas revistas quedaron fuertengehgadas a la figura de Groussac y
no pudieron trascenderlo. Los objetiviogelectuales de su director no se
tradujeron en la conformacién de gospde referencia en torno a sus em-
presas editoriales. Este hecho lasrdifeia de experiencias ya mencionadas
como laRevista Argentingprimera época), IRevista de Derecho Historia
y Letras la Revista de Buenos Airda Nueva Revista de Buenos Airpsr
mencionar las mas notables, en las egustié una fuerte presencia de sus
directores (José Manuel Estradadasslao Zeballos, Vicente Quesada y
Miguel Navarro Viola y Ernesto Quesadpgro también la definicion de un
“programa” menos monolitico. Este hecho permitié que varias plumas, muy
diferentes entre si, interactuaran es paginas y en las tertulias de sus re-
dacciones. Aunque esta convivenciavdees no permite pensarlas en tér-
minos de empresas “colectivas”, corfueron en las décadas posteriores
publicaciones comdlosotros Revista de Filosofidviartin Fierro, Inicial,
Proa, Prismg o la mismeRevista Argentina de Ciencia Politjicgiertamen-
te constituyeron emprendimientos méas dbgea la pluralidad que las diri-
gidas por el Director de la Biblioteca Nacional.

La reticencia de Groussac a reconocer condiscipulos lo mantuvo aparta-
do de sociabilidades preocupadas pantaernizacion cultural. Este rasgo
lo distingue de otros intelectualegyantinos e hispanoamericanos del pe-
riodo que presentaron diagi@os e inquietudes similares a las suyas. Es el
caso, por ejemplo, de EstanislaobZlos, Eduardo Schiaffino y tantos
otros. Pese a ello, aunque no fue partardgrupo de ejecutores de un pro-
yecto cultural, ofrecié observacionesgimales sobre el universo letrado de
la Argentina y se mostré preocupagioforma perseverante por la moderni-
zacion cultural.

En lo que respecta a su obra hisgr no tuvo demasiados herederos.
Luego de aquella incorporacién func# a la “escuela erudita” de Romulo
Cabia y de las aisladas reivindica@srgue intentaron hacer Ernesto Pala-
cio y Julio Irazusta, no se encuenteanplios ecos de susxtos historicos.
Dos cuestiones al respecto. En prirhagyar, el hecho de no abordar el ro-
sismo dejé a la obra de Groussacisibilidades de dialogo con algunos
historiadores que se ocuparon del feemen las décadas de 1860 y 1870,
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como José Manuel Estrada lea politica liberal bajo la tirania de Rosas
pero también de los historiadores ertificos sociales mas destacados de
su generacion, como el Ernesto Quesadda®poca de Rosa®l José
Maria Ramos Mejia eRosas y su tiempo el Adolfo Saldias delistoria
de Rosas y su épaca

En segundo lugar, al reparar emsomajes laterales de la politica nacio-
nal y al alejarse del relato identitariational, la obra de Groussac fue un
eslabon que sélo pudo unir al Bartolomé Mitre-padre fundador con los
miembros de la Nueva Escuela Historica por medio de una reivindicacion
formal del método; no por afinidad dentenidos e intereses. En un sentido
complementario, por elecciones terod$ y narrativas —y quizas también
porgue nunca tuvo a su cargo una cateérlistoria en ninguna institucion
educativa—, las obras de Groussac no tuvieron repercusiones en los espa-
cios escolares, como si lo lograroas lecciones de Historia Argentirte
José Manuel Estrada, Historia de la Republica Argentinde Martin Gar-
cia Mérou, o la reescritura de los texhistéricos de Bartolomé Mitre reali-
zada por Juana Manso y tituladgompendio de la historia de las
Provincias Unidas del Rio de la Péatdesde su descubrimiento hasta el
afo 1874 De hecho, entre sus textos detinas historicos, el breve ensayo
titulado Las Islas Malvinague el que alcanzé mayores reediciones, dado su
interés como material identitario y getencial uso escolar a lo largo del
sigloxx.

Las opiniones historicas de Grouss&cse inscribieron en ninguna de
las corrientes que abordaron el problema de la configuracion de una nacion
argentina y tendieron a generar unaesde modelos posibles de identidad
nacional. Como se apuntd, se mostticeate y contrario a todos los ejerci-
cios historicos proclives a generara dinamica identitaria o a cumplir un
rol a la hora de formar al ser nacbnLa funcionalidad patriética de las
producciones intelectuales fue siempre leida por el intelectual francés como
uno mas de los sintomas del subdedia cultural argentino. Tampoco
hubo en la obra groussaquiana intenciones o programas globales de trans-
formacion que depositaran sus expgeas en instituciones, normativas o
marcos juridicos, como si lo hicter los “liberales reformistas” o, mas
tardiamente, algunos intelectuales agrupados dRelasta Argentina de
Ciencia Politica

Dificil es filiar sus prédicas a ansola corriente de pensamiento que
haya fungido como sostén. Quizas & marcas de un romanticismo tar-
dio las que pueden rastrearse con frémuencia en sus obras histéricas y
literarias, hecho que se replica en la eleccion de los perfiles de los persona-
jes ficcionales e historicos en los geee ha reparado en este articulo. Aun
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asi, este rasgo no es suficiente miefinir la totalidad de su prosa. Sobre
todo porque numerosas veces marce sus referentes intelectuales fueron
representantes de la cultura francemao Hippolyte Taine, Ernest Renan y
Charles Agustin Sainte-Beuve.

Los textos de viaje de Groussac que centran la atencion en Paris, si dia-
logan con los de sus contemporangase inscriben arménicamente en la
definicion propuesta por DaviVifias de “viaje estético” finisecular. En las
notas de los viajeros-gentlemen esceigpa necesidad de exaltar los valo-
res europeos que podian ubicarse en el horizonte de lo inalterable fue una
constante. En sintonia con sus paeegonces, aunque con la particularidad
nada menor de haber sido viajerosenpropia patria, Groussac desarrollé
una mirada de Paris como sintesidadeivilizacion europea y como porta-
dora de una esencialidad civilizada gasistia ante el materialismo de los
Estados Unidos.

En este punto, aflora una tensidungue poco dispuesto a expresar sus
opiniones sobre fendmenos y suceaggentinos, Groussac estuvo a tono
con preocupaciones que expusieroro®tintelectuales latinoamericanos.
Hacia fines del siglxix, las voces de varios personajes de la intelectuali-
dad hispanoamericana, como Rubén ®ardosé Enrique Rodo, se alzaron
para revelar y anunciar lo que Os@aran ha caracterizado como los prin-
cipales pilares tematicos de los discursos de corte antiimperialista del pe-
riodo: “la denuncia del ‘materialismo’ norteamericano y la esperanza
proyectada en certeza de que ‘la latistirpe sera la gran alba futurd™.

Las lecturas de Groussac se inscritmefuertemente y sin fisuras en este
registro.

Sin embargo, la sistematizacion eltas contemplaciones no devino en
observaciones acerca de los problemasaesidades de la Argentina. Este
rasgo lo diferencia de otras figuras intelectuales que hicieron de sus escritos
de viaje el humus para obtener inforndecdesde la que pensar la realidad
nacional o algunos de sus aspectomy@el Ernesto Quesada de viaje por
Alemania, el Martin Garcia Mérou #&studios americanog El Brasil inte-
lectualy el Miguel Cané d&n viaje

Groussac permanecio bastante distade las expresiones cargadas de
incertidumbre de otros intelectuales yagléstas argentinos de su generacion
gue, entre nostélgicos y alarmadognifestaron inquietudes frente a los
procesos de modernizacion y sus efecen Argentina. Por ejemplo, su
novela Fruto vedadono se enmarca en los tépicos mas recurrentes de
las novelas finiseculares. No se apnoaia la franja de novelas ligadas a la

202 Teran, Oscar, “El primer antiimperialismo latinoamericano”, art. cit., p. 90.
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denuncia de la peligrosidad de lezula racial, la degeneracién y otras
cuestiones sociales leidas en términos patolégicos, gbmecentes y cul-
pables?de Antonio Argerich drresponsablede Manuel Podest4; tampoco

a aquellas ligadas al memorialismo patricio, calmeeniliade Miguel Ca-

né oLa gran aldeade Lucio Lopez. Otras de sus piezas de ficcion también
muestran las particularidades de la obra de Groussac. Por ejemplo, sus ob-
servaciones sobre la agitada década de 1890 fueron mas bien generales
(recuérdense las referenciaglanimero 909@ El relato de un anciano
contrastando con las miradas mas generalizadas de la época, de corte fati-
dico y sombrio, sintetizadas en lo que se ha denominado recurrentemente
“el ciclo deLa Bolsd.

La trayectoria de Groussac tuvo sxxepcionalidades. Frente a la ca-
racteristica intermitencia que signo las labores intelectuales de sus contem-
poraneos, su cargo en la Bibliotecadinal lo salvaguardé del desorden y
la improvisacion. Desde ese lugar deidacion exclusiva a la cultura, bre-
g6 por un especialismo que descansara elivision del trabajo intelectual,
aungue él mismo no se atuvo a hingipo de compartimentacién de las
labores intelectuales y reforzé sndien el perfil del poligrafo.

Actu6 dentro de las estructurasudea reparticién estatal y sostuvo su
carrera intelectual en el marco dspacios provistos y subvencionados
por el Estado, pero logré manejarsentie de margenes notables de au-
tonomia.No fue un “hombre del régimentin intelectual al servicio del
Estado, ni un escrib&u trayectoria fue la de un intelectual neto y bas-
tante cercana a la de lostélectuales profesionalé$® (pensados en
términos del modelo de la Europa atmital). A diferencia de varios de
a sus contemporaneos, se dedicO wsighmente a las tareas intelectua-
les y se mantuvo alejado de losnbironazos y la contaminacion del
mundo politico.

Su figura se definié como la d& modernizador cultural y un referente
intelectual. Esta condicién no solobteade sus habilidades personales sino
también de las dinAmicas de la cultded periodo. La inexistencia de sdli-
dos linajes intelectuales, la carendia tradiciones consolidadas y los de-
sempefios multiples de los letradosiembitos que trascendian ampliamente
la cultura se tradujeron, como la pampa misma, en la imagen de un desierto
abierto a los hombres que supierandmg un destino. En este ambiente,

203 5obre esta figura de intelectual, véase Charle, Christapiseintelectuales en el siglo
xIX. Precursores del pensamiento moderivadrid, Siglo XXI de Espafia Editores,
2000.
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Groussac fue un precursor. Asi lo destacé Manuel Galvez al sefialar que
para los hombres de su generaaéa necesario medirse con GrousSéc.

A su turno, fue reconocido comorepresentante de la cultura francesa
en la Argentina. En este punto, védepena detenerse en Groussac entendi-
do como “literato europeo”, o0 bienmo un “hombre de frontera”, en tér-
minos de Alfonso Reyes. Groussac seopercibio, y se lo considero, al
menos las mas de las veces, como un intelectual francés instalado en el pais.
Sin embargo, a juzgar por su trayectaiital, dificilmente puede sostenerse
que lo haya sido. Lo Unico que portéFtancia, en un sentido concreto, fue
su origen. Este hecho lo diferenciaateas figuras intelectuales que habian
llegado al pais cuando ya contalwam un itinerario trazado y una reputa-
cion, ya sea en tanto docentes, cierdffiac hombres de letras, y que, justa-
mente por ello, fueron convocados fdes elites politicas para ocupar
determinados puestos en instituciones nacionales, como por ejemplo su
compatriota Amadeo Jacqués ypalsiano German Burmeister.

Mas que como un “hombre de frontera”, él mismo remarco que se en-
contraba definitivamente (aunque denmia virtual) posicionado del lado
europeo de la linea demarcatoria.nCestas posibilidades a su alcance,
construy6 para si mismo una imagen destinada a perdurar, casi como una
leyenda: fue el letrado francés que, con cierto pesar, vino a instalarse en la
pampa cultural argentina. El “Renanejoso de su gloria a trasmano”.
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